
Dr. Richard Zalar, 
vo jaški zdravnik Razne najnovejše svetovne vesti 

NEW YORK — Ameriški državni tajnik Byrnes se je vče-
raj zasebno posvetoval v svojih sobah hotela Waldorf-Astoria z 
jugoslovanskim zunanjim ministrom Simičem in poslanikom Ko-
sanovičem. To je v zvezi s poročili, da je Jugoslavija zdaj voljna 
;«ekaj popustiti v tržaškem vprašanju. 

* * * 

WASHINGTON — Ruski zunanji komisar je včeraj obiskal 
predsednika Trumana. Kot poročajo, sta se prav "pri jateljsko" 
razgovarjala. 

Razne drobne novice iz Clevelanda in pa te 
okolice 

Dr. Richard W. Zalar 

Joliet, III. — Dr. Richard W. 
2alar je bil 1. oktobra imeno-
van zdravnikom v vojaški služ-
bi od višjih oblasti medicinske-
ga kora armade Združenih dr-
Zftv s činom prvega poročnika.1 

Nadebudni mladi zdravnik je 
najmlajši s;in gl. tajnika br. i ] 

Zalar j a in izredno nadar-1J 
Jen. Komaj 23 let je bil star,, , 
1(0 je bil lansko leto 14. sept. i • 
l945 promoviran doktorjem I 
^ravilstva na medicinski šoli j j 
Univerze države Illinois, ter bil j 
°benem tudi imenovan za prve- j'. 

poročnika. Dne 1. okt. 1945 I, 
3e oil nastavljen kot intern v : ] 
Garfield Park bolnišnici v Chi- ' , 
Ca8i za dobo enega leta, nato je ; 
Nameraval pričeti svojo zdrav- , 
niško prakso v Jolietu, kjer nje- ] 
80V brat Dr. Joseph Zalar prak-, ] 
jkit'a že nad 12 let, a je' bil ob > 
1(°ncu svoje službe kot intern j \ 
°bveščen od armadnega medi- ! 3 
čilskega kora, da je imenovan ! 
^jaškim zdravnikom s činom j: 
levega poročnika. Dne 18. ok- , 
tobra je bil poslan v Brooks 11 

M e d i c a l Center, Fort , 
Houston, San Antonio, | 

T e X a s , kjer bo stal 8 tednov, | 
I'akar bo poslan v novo službo I 
<akor bo odločil armadni me-j 
f i n s k i kor. Dr. Richard W. 
jftlar se je poročil lansko leto! 

z îs>s Gertrude Pisut iz Jolie-j 
a- Soproga je pred nekaj dne-1 

Vj odpotovala za njim, da ga bo j 
»Premljevala v njegovi novi slu- i 
. kjerkoli bo nastavljen. Na-

iskrene, čestitke mlademu 
r- Richard W. Zalarju na do-1 

'edanjem častnem napredova-j 
Želimo mu še mnogo na-j 

jnih uspehov, kjerkoli bo o-
P^avljal svoj človekoljubni po-' 

lc- Istotako iskrene častitke 
•legovemu očetu br. Jos. Zalar-

•!u' ki je lahko ponosen na svo-
0 °dlično družino. 

Agitacija za list 
Naš vrli zastopnik Ludwig 

j 6l'ušek nam je poslal i z Wil-
. zopet 2 nova naročnika s 
j^'Pombo, da jih bo še poslal. 

vzame z velikim veseljem 
. u 2nanje, kakopak. Vreme 
^ajo na Willardu zdaj lepo, 

'delki so pod streho in Lud-
uporablja ta čas za agita-
za Ameriško Domovino. V 

^•itkem bo v vsaki slovenski 
na Willardu Amerišna Do-

Tako se govori in de-

o 
f ^Ofttor morate ponoči preko 

imejte na sebi vedno kak 
... Wedr/iei, da '«« rožnik ta-
Je »Pazi. 
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DROBNE VESTI IZ SLOVENIJE 
(Došle preko Trsta) 

NA BEGUNCE SE VEDNO bi ljudi ovirali pri povratku do-
mov. PRITISKAJO, da bi jih čim 

več spravil domov. Stradanje 
in pa domotožje sta tisti sred-
stvi, ki najbolj delujeta. Ljudje 
ne zaupajo partizanskim agen-
tom, da bo doma vse dobro, ker 
zvedo marsikaj iz domovine po 
raznih potih in virih. Toda dom 
je, ki jih vleče. S Koroškega je 

' doslej odšlo kakih 300 ljudi. Od-
hajajo pa posamezni še vedno. 
Tudi iz Italije jih je nekaj odšlo. 

PRITISK UNRRA-e. — Naj-
bolj se vidi, da je UNRRA orga-

, nizacija v rokah skrajno levičar-
skih krogov, kjer imajo komun.i-

, sti mnogo besede, iz tega, kako 
skuša ta organizacija streči ko-

! munističnim državam celo proti 
beguncem. Tako je glavni šef 
UNRRA za Avstrijo izdal svo-
jim podrejenim uradnikom stro-
go zaupno navodilo, kako mora-
jo p o m a g a t i komunističnim 
agentom spravljati begunce do-
mov. V tem navodilu pravi, da 
morajo uradniki navezati zveze z 
mrežo ljudi, ki po taboriščih vr-
še propagando za vrnitev do-
mov. Dalje morajo navezati sti-
ke z ljudmi, ki zunaj taborišč de-
lajo propagando in imajo nalogo 
siliti ljudi domov. Ukazuje da-
lje, da morajo to propagando ši-
riti tudi pismeno. Grozi pa tudi 
vsem uradnikom z odpustom, če 

C E N ZURA TABORIŠČNIH 
LISTOV. — Mali listi po tabori-
ščih imajo strogo naročilo, da 
ne smejo prinašati ničesar, kar 
bi moglo izzivati kako komuni-
stično državo. Rečeno je "za-
vezniško" državo. Ker pa nara-
vno noben begunec ne piše proti 
Ameriki ali Angliji, ampak se 
brani nazaj v komunistične dr-
žave, se da to razumeti samo o 
Rusiji ali Jugoslaviji. Tako šči-
tijo oblasti celo v taboriščih mi-
lega zaveznika Tita. Slovenski 
listič v enem izmed taborišč je 
bil celo opozorjen, da je napak 
naredil, ker je proslavljal rojst-
ni dan škofa Rozmana. 

"AMERIŠKA D O M O VINA" 
V TABORIŠČIH. — Prav pose-
bej je bil eden teh listov opozor-
jen, da ne sme prinašati ničesar, 
kar je bilo pisano v "Ameriški 
Domovini." Torej tudf,' kar je 
pisano v Ameriki pisanem listu, 
komunist v taborišču prepove 
ponatisniti. Begunci ne smejo 
zvedeti, kaj njih prijatelji v Ze-
dinjenih državah mislijo o njih. 
Smejo pa seveda vedeti, kako jih 
kak svobodomiseln list zmerja. 
To so res posebni pojmi o enako-
pravnosti. 

(Dalje na 2. strani) 

Bodite pripravljeni, 
klice zdaj sovjetski 
diktator armadi ! 

5 

Armada in mornarica 
morata biti vedno 
pripravljeni 

London. — Sovjetski dikta- j 
tor Stalin je v svojem dnevnem ( 
povelju včeraj povedal oboro- i 
ženi sili Sovjetske Unije: "Si- ( 
cer se- nam danes ne grozf z j 
orožjem, toda to še ne pomeni, ] 
da bi popustili v pozornosti. ] 
Neprestana priprava za boj so- , 
vjetske armade in mornarice je 
edino jamstvo za našo varnost 
in stalen mir po vsem svetu." 

Stalin je dalje rekel, da se 
i je sovjetska bojna sila izkaza-
la tekom vojne kot nepremag-
ljiva-in veliko boljša kot ona 
kapitalističnih dežel. 

Stalin je govoril te besede 
svoji bojni sili ob praznovanju' 
29-letnice. odkar so z revolu-
cijo prišli ruski boljševiki na ( 
krmilo. Njegov govor je bil 
prenašan po radiu. 

Toda ta ukaz ali povelje boj-
ni sili je bil samo dan v Stali-
novemu imenu, kar je dalo po-
vod govoricam, da se nahaja 
Stalin na oddihu nekje ob Čr-
nem morju. 

Ob praznovanju te boljševi-
. ške zmage je Stalin ukazal, da 

se v Moskvi in vseh glavnih ru-
skih mestih strelja s topovi sal-

t ve 20 strelov. 
c o 
. UAJ Bil AT. DAJ SESTRA. SPOMNI 

SE BEGUNCEV S K A K I M 
DOLARJEM 

Čikaška trdnjava župa- j ^ 
na Kellya zrušena j 

Chicago, 111. — V zadnjih 15 \ 
letih niso doživeli demokrati v f 
Illinois takega poraza kot pri 
zadnjih volitvah. V legislatu-1 ^ 
ro so bili izvoljeni sami repu- t 
blikanci, ki imajo zdaj večino j 
v legislature in tudi ,v kongre- ^ 
su. V look okraju so vzeli re- j 
publikanci demokratom 4 man-
date ter izvolili tudi kongres- • 
nika-at-large. V kongresu bo- ^ 
do imeli republikanci 20 sede- v 
žev, demokrati pa samo še 6. ^ 
Mašina čikaškega župana Kol-' 3 
lya je bila s tem strta, ki jo je i 
držal v rokah vse od 1931. 

t 
o ~ 

Milwaukee je porazil 
komunista , 

Milwaukee, Wis. — Edmund 
Bobrowicz, demokratski kan-
didat za kongres iz 4. okraja, i 
ki so ga pred volitvami razgla-
sili za k°munista, j e bil pora-

'žen pri volitvah. Porazil ga je 
progresivec John Brophy, ki je 
kandidiral na republikanski li-, 
sti. 

V PONDELJEK BO 
DAN PREMIRJA 

Predsednik Truman je raz-
glasil po zakonih Zed. držav J 
pondeljek 11. novembra zal 

. Dan premirja (Armistice Day). j 
, Zed. države bodo praznovale 
. na ta dan spomin na premirje, j 
- ki je nastalo po prvi sv-e ovni; 

vojni. 
Ob 11 dopoldne bo predsed-

l nik Truman govoril po radiju 
j narodu. 

Tito bi zdaj rad zamenjal 
Trst za Gorico, poročajo 

• Rim. — Palmiro Togliati, vo-
dja italijanskih komunistov, se 
je včeraj vrnil iz Belgrada, kjer 
je bi! na tajnem obisku. Ob svo-
jem povratku je izjavil, da je 
Tito pripravljen napraviti kup-
čijo z Italijo, pri čemer bi Ita-
lija dobila Trst, a Jugoslavija 
— Gorico. 

"Edini pogoj, ki bi ga pri tem 
Tito stavil," je povedal Togliati, 
"bi bil ta. da bi Trst dobil, sicer 
v okvirju italijanske republike, 

; demokratski status, po katerem 
. bi narod upravljal svoj terito-
. rij, glasom demokratskih princi-
• pov." 

Togliati je o tem poročal ko-
• munističnemu listu Unita, ki je 
• potem ves razgovor dal v jav-

nost. 
Togliati je dalje poročal, da 

sta govorila s Titom o Italija-
nih, ki bodo prišli pod Jugosla-
vijo po mirovni pogodbi z Itali-
jo, kot jo imajo v načrtu mini-
stri Velike četvorke. Tito da je 
zagotovil, da se bodo upoštevale 
vse narodnostne pravice Italija-
nov v Jugoslaviji. "Laž je, da 
bi bili Italijani v Jugoslaviji 
preganjani," je izjavil Togliati. 

Italijanski ministrski pred-
sednik de Gasperi baje študira 
ta predlog jugoslovanskega dik-
tatorja Tita. Tako bi Italija do-
bila važno mesto Trst, ki bo gla-
som zaključka ministrov štirih 
postal prosto mesto za manj va-
žno (za Italijo) Gorico. 

Togliati je bil včeraj pol ure 
pri zunanjem ministru Petru 
Nenniju. Ko so ga vprašali čas-
nikarji, o čem sta govorila, je 
rekel, da ve to že vsa javnost. 

Rimski radio je včeraj poro-
čal, da je bil razgovor pri seji 
vladnega kabineta o Togliato-
vem obisku v Belgradu. 

Mnogo smatrajo to Titovo po-
nudbo kot navadno "raco," ker 
Tito bi prav tako lahko ponudil 
Italiji London, kot je ponudil 
Trst: ne eden ne drugi ni nje-
gov. Dalje, če bi mislil Tito res-
no, bi stavil svojo ponudbo ita-
lijanski vladi, ne pa neodgovor-
nemu komunističnemu sopotni-
ku. In dalje, če ima to, kar Ti-
to imenuje "demokratični" si-
stem narodnega vladanja v Tr-
stu, isti pomen kot se izvaja v 
Jugoslaviji, potem se ve, kakšna 
"vlada" bi bila v Trstu — komu-
nistična. 

Marshall Field i 
lahfeva, da odstopi | 
preds. Iruman 

j 
Njegov časopis je podprl ' 
večinoma vse demokratske J 
kandidate v torek ( 

Chicago. — Marshall Field, j 
; lastnik čikaškega lista "The !• 
' Chicago Sun," ki je pri zadnjih \ 
volitvah podpiral večinoma vse < 

' demokratske kandidate, je pri- 1 
| šel na dan z zahtevo na pred-
sednika Trumana, naj odstopi, s 
češ, da bi bil to patriotičen in i 
pogumen korak Mr. Trumana. < 

i V uredniškem članku je Mar- ' 
shall Field napisal odprto pis-
mo na predsednika Trumana, J 

kazoč mu na rezultat torkovih 1 

volitev, ko so ameriški držav- • 
ljani pokazali svojo voljo in ja- ' 

i sno izrazili svojo željo, naj vo-
dijo republikanci ameriško no-
tranjo in zunanjo politiko, če , 

! se mi strinjamo s tem ali ne, ni 
! vprašanje, toda narod se je iz-
razil, govori članek, 

i Ker bo kongres v rokah dru-
1 ge stranke kot je pa vladna ad-
ministracija, bo naša inozem-

'ška politika trpela in druge de-
žele se bodo spraševale, če je 
zdaj to pdlitika vladne admini-
stracije ali kongresa, ali obeh. 
Zato bi bilo najbolje, da bi bila 

j vsa zuiianja politika v rokah 
republikanske stranke, kot je 
izrazil to željo narod pri zad-

' njih volitvah. "Zato Vam nuj-
no svetujemo, da vprašate re-

publikanske člane kongresa, 
naj Vam svetujejo moža, kate-' 
rega Vi potem imenujte za dr-

jžavnega tajnika, nakar bi Vi 
| odstopili iz predsedniškega u-j 
rada," zaključuje članek. 

I Senator priporoča, da 
Truman odstopi 

• 1 Philadelphia. — Senator Ful-
right, demokrat iz Arkansasa 

; | je rekel, da zdaj, ko so republi-
' | kanci dobili v roke obe zbornici 

j kongresa, naj predsednik Tru-
^' man imenuje republikanca za 
u , i'.r;;avnega tajnika, nakar naj 

1 odstopi kot predsednik. 

V inozemstvu sodijo, da 
so bile ameriške volitve ; " 
proti Rusiji i 

London. — Evropsko časopis- ( 
je v Evropi je v splošnem mne-
nja, da je ameriški narod pri v 
zadnjih volitvah pokazal, da je č 
treba zavzemati proti Sovjetski o 
Uniji bolj trdno politiko in da 1 
je največ kriv poraza demokrat- /. 
ske stranke Wallace, bivši trgo- •/, 
vinski tajnik, ki je priporočal r 
ožje sodelovanje z Rusijo in bolj r 
popustljivo politiko. } 

Nemško časopisje v ruski za-
sedbeni zoni je poročalo o ame- t 
riških volitvah prav malo in še c 
to na zadnjih straneh in brez j 
uredniških komentarjev. ; 

Moskovski komunistični list J 
Pravda je pa zapisal: "Tisti, ki c 
razmetuje politični kapital, ki ga ^ 
je zbral Roosevelt, 'naravno ne j 
dobi obresti od tega kapitala." ] 

o ] 
Taft prerokuje, da bo 
vladni proračun znižan 
za 50 bilijonov 

Chicago. — Ohijski senator 1 

Robert A. Taft je včeraj izjavil J 
v tem mestu, da bo v prihodnjem j 
1 iskalnem letu, ki prične 1. juli- , 
ja, znižan vladni proračun za 50 
bilijonov dolarjev. To bo posle-

• dica izvolitve republikanske ve- J 
. čine v kongres, je rekel Taft. 
i Taft je izjavil: "Mi moramo ' 
i balancirati vladni proračun, ki 1 

: ni bil balanciran že zadnjih 15, 
- let. To se pravi, da izdatki ne' 
- bodo presegali dohodkov. 

—o 
Al? se je tudi župan 

Burke ustrašil 
" C l e v e l a n d s k i župan Tom 
'l Burke je nastavil kot finančne-
"i ga direktorja Franka Ilanraha-

na, bivšega predsednika Cleve-' 
land Railway Co. Prevzel bo 
mesto umrlega direktorja Swee-

I nya. Hanrahan je po političnem 
prepričanju republikanec. Bil je 

a 20 let bankir v Chicagu in je 
prišel v Cleveland šele leta 1933. 

J1 Zadnja leta je živel v Kalifor-

'a n i j i -
o «— 

lJ SPOMNITE SE NAŠIH BEGUNCEV 
I V TUJINI S KAKIM OAROM! 

Pivo lahko dobile— 1 

: Emery's Bar, 961 Addison i 
Rd. naznanja, da dobite pri J 
njem zdaj l^ihko pivo v zabojih ' 
in sicer po $2.75 zaboj. Dobite I 
lahko tudi najboljša ohijska vi- 1 

na po $2.75 galona. Pridite po 1 

fino kapljico. 
Pela obletnica— j ' 

j V nedeljo ob 10 bo darovana - ( 

.v cerkvi sv. Vida maša za po- 5 

kojno Barbaro Tome v spomin • 
5. obletnice njene smrti. 
Zdravniški pomočnik— 

Pri družini Dr. in Mrs. Jo- ^ 
seph L. Modic, 4738 W. 130. 

,St. so se ustavile vile rojenice, 1 

ki so jim pustile čvrstega sinč- A 

ka • prvorojenca. Mr. in Mrs. ^ 
i Joseph Modic, ki sta pred plin- J 
|Sko razstrelbo stanovala na 62. ^ 
cesti, sta zelo ponosna na svo- 1 

jega prvega vnuka. Čestitke! 
Iz bolnišnice— 

Louis Menart iz 1277 Nor-
wood Rd., je prišel domov iz 
St. Alexis bolnišnice, kjer je 
srečno prestal operacijo. Zdaj ' 
l5o še doma pod zdravniško os- t 
krbo. Tem potom se želi za- s 

hvaliti za obiske, karte in cvet- 1 

lice. !i 

Še na mnoga leta— 
Mr. in Mrs. John Komin, 877 v 

E. 73. St., bosta praznovala ju- z 

tri 37-obletnico srečnega zakon- t 
skega življenja. Hčere, sorod- 'L 

niki in prijatelji .jima želijo, da \ 
bi dočakala še mnogo zdravih J 
in srečnih let. N 

Čitalnica vabi— 
Slovenska narodna čitalnica 

vabi v nedeljo popoldne in zve-
čer na praznovanje 40-letnice s 

obstanka. Popoldne ob 4 bo raz- ' 
ličen program, petje in godba, ( 

zvečer bo pa ples. Več pevskih ' 
zborov bo sodelovalo, tako tudi ' 
razni solisti. Narod je prijaz- I 
no vabljen. ' 
Koncert v Euclidu— • 

Slovenski zbor v Euclidu va- ' 
bi na koncert v nedeljo popol- ' 
dne ob 4 SDD na Recher Ave. 
pod vodstvom Mrs. Mary Gerl. ! 

Zvečer bo istotam ples, za kate- s 

rega bo vstopnina 65c., Za kon-
cert bo vstopnina samo $1 in ta 
vstopnica bo veljavna tudi za i 
ples. Dirigentinja Mrs. Gerl je 
pripravila za koncert zelo lepe 
pesmi in vsak bo gotovo zado-
voljen, ki se bo udeležil. 
Za Newburgh— 

Peter Bukovnik naznanja ro-
jakom v newburški okolici, da 
pri njem lahko dobijo pivo v 
zabojih, razna vina in vseh vrst 
mehke pijače. Mr. Bukovnik 
lastuje Ohio Beverage ' Store 
No. 9 na 7316 Broadway, takoj 
poleg državne prodajalne za 
žganje. Trgovina je odprta o 
9:30 zjutraj do 8 zvečer, ob 
sobotah pa do 9 zvečer. 
Slovenec vabi— 

Društvo Slovenec št. 1 SDZ 
I vabi članstvo in prijatelje na 
prijetno plesno zabavo v SND 
na St. Clair Ave. jutri večer. 
Igral bo Pete Srnickov orkes-
ter. Najboljša zabava garan-

tirana vsem. 
1 Poroka— 

V sredo 30. okt. sta se poro-
d i l a Joseph Svete iz 6120 St. 
" Clair Ave. in Miss Katarine 
' 'jmith iz 5904 Hough Ave. Po-

ročila sta v cerkvi Brezmadež. 
1 Spočetja v Madison, O. Bilo 
3 ^rečno. 
3 -lilo srečno— 

Mr. in Mrs. John Peskar, 3604 
E. 80. St. naznanjata, da se bo 
poročila njiju hčerka Rosemary 
z Mr. Anthony Germ, sinom 

v Mrs. Louise Germ iz 14217 Glan-

dale Ave. Poroka bo v cerkvi 
sv. Levrenca jutri ob 9. Sorod-
niki in prijatelji so prijazno 
vabljeni, da se udeleže. Vse naj-
boljše jima želimo v novem sta« 

1 nu. 
Father Baznik doma— 

| Vojni kurat, stotnik Louis 
I Baznik se je vrnil domov. Bil je 
i dlje časa z 88. divizijo v Julij-
! ski Krajini. V nedeljo popoldne 
se bo udeležil prireditve "Kluba 
stoterih" v cerkveni dvorani sv. 
Vida. 
Puranova večerja— 

Do torka je zadnji čas, da si 
nabavite vstopnice za puranovo 
večerjo, ki jo bo pripravil go-
spodinjski klub SND v Maple 
Heights, O. v .soboto 16. nov. 
Dobe se v SND na Stanley Ave. 
ali pri članicah kluba. 

N O V l ~ G R O B 0 V I 
Victor fielj 

Včeraj je umrl po kratki bo-
lezni v Glenville bolnišnici Vic-
tor Sel j (Shell), star 46 let, 
stanujoč na 5384 St. Clair Ave. 
Zapušča strica John Pelhana, • 
ki biva v Houston, Pa. in nekaj 
drugih sorodnikov. Rojen je bil 
v Budanjah pri Vipavi, kjer 
zapušča mater, brate in sestre 
ter druge sorodnike. Prej je 
živel 21 let v Strabane, Pa., zad-
nja 4 leta pa v Cleveland«. Bil 
je član št. 5 SNPJ. Pogreb bo 
v pondeljek popoldne ob 1 iz 
Želetovega pogrebnega zavoda. 

Albina Smrekar 
Včeraj je nagloma umrla 

splošno poznana rojakinja Al-
bina Smrekar roj. Uršič, stara 
63 let, stanujoča na 395 E. 149. 
St. Doma je bila iz Št. Ruper-
ta na Dolenjskem, odkoder je 
prišla v Ameriko pred 35 leti 
in sicer najprej v Frontenac, 
Kansas, potem je bila v Pue-
blo, "Colo., zatem pa v Cleve-
land. Nekaj let je vodila i"e-
stavracijo s pokojno Mrs. Kau-
šek na St. Clair Ave. in 61. ce-
sta. 1, 

Tukaj zapušča žalujočega so-
proga Josipa, hčer Mrs. Mar-
garet Hočevar, sinova Edwar-
da in Alberta, sestro Elizabeth 
Sile (Schultz) in vnuke. 

Bila' je članica št. 47 HBZ, 
podružnice 14 SŽZ in East End 
Social kluba, katerega je bila 
ena izmed ustanoviteljic, ter 
S l o v e n s kega demokratskega 
kluba 32. varcle. Mnogo se je 
udejstvovala v politiki ter je 
zlasti pomagala v kampanji za 
izvolitev guv. Lauscheta. Pri 
volitvah zadnji torek je bila kot 
sodnica na volišču. 

Pogreb bo v pondeljek zju-
, traj ob 9 iz Svetkovega pogreb-

nega zavoda v cerkev sv. Jero-
nima in potem na Kal vari j o. 

, Naj počiva v miru, preostalim 
naše sožalje. 

L 
, Pogreb Frank Beretiča 

V soboto zjutraj ob 9 bo po-
[ greb pokojnega Frank Beretiča 

iz Svetkovega pogrebnega za-
voda v cerkev Marije Vnebovze-
te in na Mount Pleasant poko-
pališče v Geneva, O. 

-o 
3 Saj nič ne rečemo, samo 

čudno je 
Washington. — Iz Bele hiše 

3 poročajo, da ima predsednik 
Truman tak prehlad, da je od-
povedal vse obiske. Samo rus-

4 kega komisarja Molotova bo 
i0 morda sprejel v avdijenci. Na-
y čelnik a 

m e r i š k e demokratske 
ii stranke, Robert Hannegan, je 
i- moral pa v bolnišnico. 
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Pertinax o Trstu 
V po:;deljek 4. n o v e m b r a so se zopet sešl i ve l ik i štirje 

k p o s v e t o v a n j e m . Med prvimi točkami bodo mirovne po-
godbe , o katerih se je tako do lgo govori lo v Par izu , ki pa 
bodo dobile k o n č n o obl iko šele , kadar se zedini jo vsi štirje 
"vel iki ." Med spornimi točkami je še vedno Trst, za kate-
rega imajo določiti s tatut , po katerem naj bo v ladana nova 
država. O d l o č e v a l o se bo, ali preide ta državica v območje 
k o m u n i z m a , ali jo obdrže po m o č n e m od komuni s t i čn ih 
mas n e o d v i s n e m guvernerju pod vpl ivom zapadega sveta. 

Z a t o pravi znani francoski žurnal i s t Pert inax , da vzbu-
ja ob n o v e m s e s t a n k u vel ikih Trst posebno pozornost . P a 
ne s a m o med diplomati , ampak tudi med odgovorn imi voja-

š k i m i voditelj i . Pri tem P e r t i n a x razkriva načrte za even-
t u e l n o obrambo v s lučaju spopada med v z h o d o m in zaho-
dom. Načrt i ameriških in ang le šk ih g e n e r a l o v so bili prvot-
no, da nas lone obrambo na dve točki . N a severu na D a n -
sko, N i z o z e m s k o , Be lg i jo in s e v e r n o Francijo , na jugu pa 
na Ju l i j sko Beneč i jo . Ker je Jul i j ska B e n e č i j a v vel iki me-
ri prišla po pariških sk lepih v Jugos lav i jo , računajo sedaj 
zapadni zavezn ik i z obrambo, ki se bo nasloni la na Sever-
no Afr iko , na Sici l i jo in na Iberski polotok, to je na Špani-
jo in P o r t u g a l s k o . Trst pa naj bi bil prva utrdba zapada 
proti vzhodu . 

N a dvoje bi hotel i opozori t i ob teh izvajanjih Franco-
za. B e s e d a Trst danes pomeni d ip lomatom in vo jašk im kro-
g o m na zapadu skrb in strah pred n e g o t o v o in nič rožnato 
bodočnost jo . B e s e d a Trst pa tudi pove, da do lgo časa za-
padni zavezn ik i , in zlasti Amer ikanc i , niso imeli n i k a k e g a 
pojma o nevarnos t i k o m u n i z m a in zato n ikake polit ike, ka-
k o omejit i n j e g o v pohod proti zapadu. Sedaj se vzbujajo v 
zavest i , da so m n o g o m n o g o zagreš i l i in zamudi l i . 

Greben upada 
D v a Ti tova g o v o r a zadnj ih dni pričata, da je ameriški 

odpor proti T i tov im grozodej s tvom in preganjanjem le imel 
n e k a j uspeha. Iz oi>eh govorov se vidi, da je greben pete-
l injega napuha le malo upadel . V nedel jo 3. novembra je 
govori l v B e l g r a d u na n e k e m zborovaju pred tako imeno-
van imi vo l i tvami z a p o s a m e z n e pokraj inske zbdre. V tem 
g o v o r u je zlast i proti Ameriki kazal spravlj ivo lice. Najpre j 
je ponavljal za Sta l inom, da je Churchi l l največji vojni huj-
skač, po tem pa je začel govoriti , da zavezn ik i ne pr iznavajo 
vojn ih žrtev J u g o s l a v i j e in da ji kaže jo s o v r a ž n o obličje. 
T a k o j pa je hitel zagotavl jat i , da n ihče bolj ne želi dobrega 
razmerja do z a v e z n i k o v kot ravno on. In še posebno želi 
dobrega razmerja do Amer ike . Praviln® je rekel, da ameri-
ško l judstvo n e sovraži J u g o s l o v a n o v in da jim želi samo 
dobro. Toda, takoj je nadaljeval , reakcijonarji hočejo to do-
bro razmerje motit i . P o t e m pa je n e d o l ž n o vzdihni l , da ni 
on kriv, če delajo ti grdi reakcijonarj i proti n jemu. Poro-
čevalci vidijo v tem govoru n e k a k o ponudbo za boljše raz-
merje z Amer iko . Dos le j so sl išali samo, da bo že Ti to vse-
m u s v e t u p o k a z a l . . . 

Drug i govor, ki kaže, k a k o nepri je tno je postalo jugo-
s l o v a n s k i m k o m u n i s t o m , da so v Amerik i razkrinkani , pa 
je -imel Ti to v Zagrebu. T a m je hitel zatrjevat i , da ni res, 
kar pišejo ameriški listi, da Ti to preganja vero . P o v e d a l je, 
da se je hotel iznebit i S tep inca zlepa, da pa ga ni hotel Rim 
odstranit i . In tako ga je moral postavit i pred sodišče . Njo, 
s tem je priznal, da je on sam tisti, ki bi rad razpolagal s ško-
fi . Rad bi take ško fe , ki bi bili v seč komuni s tom. Toda kdo 
ne ve, da se je še v s a k o preganjanje vere začelo s preganjem 
š k o f o v in d u h o v š č i n e ? Ali misli Tito, da bodo n jegove laži 
na tem kaj s p r e m e n i l e ? 

Tudi v Ameriki ne bodo n jegove besede spremeni le 
sodbe o divjaški diktaturi , ki s t i ska ubogi jugos lovansk i 
narod. 

Tito pleše 
Listi prinašajo, k a k o malik m n o g i h A m e r i k a n c e v pleše. 

Sl:ka ga kaže, kako se v svoji plavi in rdeči uni formi , obšiti 
z z la tom vrti v B e l g r a d u z ž e n o po l j skega pos lanika v Be l -
gradu ,z gospo ali tovariš ico Z o f i j o W n d e l . Večkrat se je 
pisalo, kako Ti to rad je in pije in k a k o se hitro redi v raz-
k o š j u kral jevskih belgrajskih dvorov. Zato treba malo gi-
banja, zato treba marša lu tudi p lesa! 

P a naj po svo je p leše in se z a b a v a ! B o g zna, kako dol-
go bo. Hit ler je hitro doplesal . Mi bi radi ob tem plesu opo-
zorili na važne j še . 

Rifs, ki je ušel k o m u n i s t o m in napisal knj igo o svoji 
s lužbi ruskim bo l j šev ikom, Viktor Kravčenko , opisuje, ka-
li o na R u s k e m višji komunis t i čn i tovariši ž ive v razkošnih 
hišah, kako gos te svoje "tovariše," k a k o igrajo v i s o k o gos-
podo, med tem ko l judstvo strada in mora pSslušati m o g o č n e 
besede o svobodi , ki da jo je prinesel k o m u n i z e m . Zasužnje -
no l judstvo je osta lo isto in živi v isti ali še večji revščini 
kot je poprej. Menja lo je s a m o svoje gospodarje . Zato 
l juds tvo tudi govori o "stari" in "novi" gospod:'. 

Tako je tudi v Jugos lav i j i . Stari gospodarj i so pobiti, 
pregnani, po ječah in na pris i lnem delu, novi pa hodi jo po 
nj h s topinjah. Kot je nekdaj hodil kralj A l e k s a n d e r na lov, 

da p o k a ž e s v o j o g o s p o s k o modernost , tako hodi sedai mar-
šal Tito. Kakor nekdanj im kral jevim dvorjanom, je ' potre-
ba" Ti tov im ožj im tovar i šem razkošnih plesov, bogato oblo-
ž e n e mize, močn ih pijač, sp loh zabave. Vse na račun ljud-
stva, ki mora k v s e m u kimati in ki ne sme pozabiti , da so tu« 
novi gospodje , katere je treba brezpogojno ubogat i . 

Vse to na račun l judske revšč ine! K o m u n i z e m svet va-
ra kot da je za malega č loveka, kot da ga želi dvigniti , kot 
da mu hoče pomagat i . P o g n a l je res bogat ine iz njih palač, 
pobral njih bogas tvo , njih tovarne in njih rudnike, njih po-
sestva in njih pohiš tvo . Toda revšč ina je v s e e n o ostala. Pi-
sma iz Jugos lav i je , ki dan za d n e m prosijo za pomoč g lasno 
pričajo o tem. O, da, nekater im je to pobrano premoženje 
prišlo prav in ti danes plešejo in igrajo n o v e gospodarje . Da 
ne bi kdo tega opisal, da ne bi kdo tega kritiziral, da ne b: 
pokazal , da so novi gospodje taki ali slabši kot so bili stari, 
zato je treba zatreti vse n e r e ž i m s k e liste, zato je treba vse 
ustrahovat i z armado pol icajev! 

Toda take s l ike dvornih plesov, kjer se Ti to postavlja z 
ženami ambasadorjev , pa le mars ikaj povedo t is temu, ki ho-
če misliti . 

Da more novi gospod plesati s tovariši po kral jev ih 
dvorih, je bilo treba preliti potoke krvi ; v imenu nov ih gos-
podov je državna oblast ropala in oropane metala v ječe in 
v koncentrac i j ska taborišča. 

In tako Ti to pleše na grobovih, ob so lzah in novem su-
ž e n s t v u mil i jonov, ob un ičen ih družinah, ob revščini in 
stradanju nesrečne dežele . Zraven pa hoče komunis t i čna 
propaganda v e s s v e t varati, da "tovariši" osvobojuje jo svet 
in odpravljajo revščino. 

• — « — . — • — • • • — • — - — • — > — • — » - • » ' • » » » — » • " » • « — » • « — — . 
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Dan birme je velik, pomem-
ben dan. To je tisti dan, na ka-
terega se rekrutirajo Kristusovi 
vojaki, Kristusova armada. Za-
to se birma podelu.je potem, ko 
so prositelji tega zakramenta bi-
li vsaj v nujnejših resnicah sv. 
vere poučeni. Kandidati za pre-
jem tega zakramenta morajo ve-
deti zakaj živimo in kako treba 
živeti, da dosežemo naš cilj — 
večno zveličanje. 

* * » 

Nepozabljen ostane 3. novem-
ber. že po vremenu je bil ta 
dan najprijaznejši in toplejši, 
kolikor ga pomnijo ljudje in ka-
žejo rekordi. Sonce je tako ljub-
ko zrlo doli iz čistega neba in je-
senski zrak se je tako ogrel od 
tega pogleda, da so ljudje slekli 
suknje in hodili okolu kot pole-
ti. Kar nebeško ljubko in prijet-
no je bilo odzunaj. 

* * * 

Kmalu po peti uri so jeli pri-
hajati sosedni duhovniki. Od sv. 
Vida so prišli nam na pomoč 
Msgr. B. J. Ponikvar, Father 
Gabrovšek in Fr. Baraga. Iz 
Collinwooda se je odzval klicu 
Father Cimperman. Od fare 
Brezmadežnega spočetja Father 
Kenny, Father Patrick je prišel 
od St. George litvinske cerkve. 
Father Scharnitzky od sv. Tro-
jice. In Father Golembiewski od 
fare St. Hyacinth. Končno sta 
prišla še Father Saunders in pa 
njegova exelenca, škof Edward 
F. Hoban. , 

* * • 

Kakor vedno v taki družbi, je 
bilo tudi tukaj dosti šale in sme-
ha in veselega medsebojnega 
razgovora. Duhovniška služba 
ima toliko opraviti z resnimi za-
devami, da je le malo prilike za 
veselo in brezskrbno občevanje. 
Vsaj tako beremo tudi v življe-^ 
nju našega' Gospoda. Samo en-
krat beremo, da je bil v veseli 
družbi, ko se je odzval vabilu na 
ženitnino v Kani Galileji. Prav 
pogosto pa ga najdemo ob stra-
ni bolnikov, najdemo ga pri po-
učevanju božjih resnic, sploh 
največkrat ga najdemo tam, kjer 
je žalost, beda in trpljenje. Du-
hovnikov poklic je isti. Pot nje-
govega življenja ga vodi največ-
krat po stezah resnih problemov. 
Danes stoji ob rakvi in prosi za 
dušo božjega usmiljenja. Jutri 
ga kličejo k bolniški postelji, po-
jutrajšnem skuša razpoditi obla-
ke nesporazuma med zakonci in 
zopet hiti za begajočo ovco, ki 
išče paše med trnjem v puščavi 
posvetnošti in grešnega življe-
nja, kjer raste le strup in gren-
koba. 

* * • 

Ali mu bo tedaj kdo zameril, 
ako se v družbi med bra-ti malo 
poveseli in razvedri, da ne oma-
ga tudi njegov pogum na poti 
skozi dolino solza. 

m • * 

Točno ob pol 8 je mežnar pri-
tisnil na električne gumbe v za-
kristiji in zvonovi so se zganili 

v stolpu in pognali so svoje gla-
sove daleč po okolici, napovedo-
vali so prihod naslednika aposto-
lov cerkve, da podeli zakrament 
sv. birme nestrpno čakajoči mla-
dini sv. Duha. 

* * * 

Cerkev je bila lepo okrašena 
za to izredno slavnost. Birman-
ci in njih botri so stali v lepih 
vrstah, da prejmejo blagoslov 
mimo idočega vladike. Pri vsto-
pu so zadonele orgije pod spret-
nimi prsti sestre Silvestre Ma-
rije in otroci so zapeli "Ecce sa-
cerdos magnus" v čistem tonu 
in v preciznih besedah. 

* * * 

V zelo primernih besedah je 
naš nadpastir opominjal birman-
ce, da postanejo danes vojaki 
Kristusovi in zatoraj naj ne-
ustrašeno izpolnujejo dolžnosti 
d o b r eiga kristj ana-vsakdan j o 
molitev, pogosto prejemanje za-
kramentov in nedeljska sv. ma-
ša. 

* * * 

Lep red je vseskozi pričal, da 
trud, ki so ga sestre imele z vež-
banjem birmancev ni bil zastonj. 
Petje in molitve, kakor tudi ob-
našanje otrok, je bilo pravilno 
in v stiki z veličino te slavnosti. 
"Hvala večnemu Bogu," ki je 
privrelo iz stotine grl, je pričalo 
o splošnem dobrem razpoloženju 
in veselju vseh. Prevzvišeni 
škof Hoban se je zelo pohvalno 
izrabil glede reda, kakor tudi 
glede lepote crkve. In tudi mi 
rečemo, hvala Bogu in vsem, ka-
teri so se trudili, da je bil dan 
birme, dan, ki si ga bodo zapo-
mnili birmanci, njihovi botri in 
vsi drugi navzoči. 

Poznani pevc Caruso je nekoč 
sedel in pisal čeke dvesto lju-
dem, katere je podpiral. Njego-
va soproga ga nekaj časa gleda 
nevoljno potem pa pravi: "Vsi ti 
ljudje gotovo niso vredni tvoje 
podpore." Caruso nekaj časa 
gleda potem pa pravi: "Res bo, 
kar praviš. Toda ali mi moreš 
povedati, kateri so in kateri ne?" 
Tako gre tudi glede tistih pro-
sjakov, ki prihajajo k vratom. 
Prav gotovo niso vsi vredni. To-
da, kdo naj nam pove, kateri so I 
res potrebni in kateri ne? * » » 

THE FAMILY DIGEST je 
lep družinski listič, star komaj 
eno leto, pa ima že sto in deset 

(Dalje na, 5. strani) 

jemo ko ena velika družina v 
pomoč revežem beguncem. 

Naloga ali načrt je sedaj, da 
zberemo $10,000 za slovenske 
oegunce,. Ta vsota ni prav nič 
prevelika za tako veliko sloven-
sko naselbino kot je Cleveland. 
Saj je že nekaj nabranega, kar 
so darovali posamezniki. Odbor 
stoterih pa je sklenil, da prire-
di v nedeljo 10. novembra za-
bavo v cerkveni dvorani sv. Vi-
da in sicer bomo igrali tisto 
priljubljeno igro s pokriva-
njem številk. Poleg tega pa 
vam bodo postregli z okusnim 
prigrizkom in tudi dobro pija-
čo. 

Torej, rojaki in rojakinje, 
pridite iz vseh štriih fara in na-
polnite dvorano sv. Vida. Saj 
ni treba dosti pisanja, ker vsi 
vemo, v kako veliki revščini in 
potrebi so naši ljudje na tujem, 
a domov ne smejo, za preživlja-
nje na tujem pa nimajo sred-
stev. Kar pa dobijo podpore 
od UNRRA pa ne zadostuje. 
Starši z velikimi družinami so 
v velikih skrbeh za bodočnost 
svojih otrok. Obleke nimajo, 
čevljev nimajo in zadnje čase 
je celo hrana bolj pomanjklji-
va. Iz tega lahko razvidimo., 
da so v jako slabem položaju. 
Upam, da ni človeka med na-
mi, ki bi ne pomagal tem reve-
žem. 

Eni pravijo, da je to sama 
politika in da naj gredo begun-
ci domov in da so si sami krivi, 
če se morajo potikati po tujini. 

obrnjeno proti radiju, da bi 
sllllllliillllillill) ' č i m p r e j z v e d e l ) k a k o s m o d a -

li nes volili in izvolili. Pa me 
; verjamete p r a v n i č n e sr'ji> kcJo bo izvo-

li ljen in kdo ne, ker j a z nisem 
^ a l p a n e bii kandidat. Zato sem pa ta-

111 ko neznansko vesel, da nisem v 
Sam Bog ga bodi zahvaljen, politiki, če bi bil, bi zdajle n6 

da nisem tak kot so drugi lju- pisal te kolone, pa niti ne ju-
dje. To-le namreč pišem v to- tri in morda še več dni ne, pa 
rek zvečer in imam desno uho naj bi bil v torek zmagal ali 

, ; p a pogorel. Če bi zmagal, bi 
[se s prijatelji nacejal, davbi ne 

munizmom. Verni Slovenci so j b n z a n o b e n o r a b o ; fie b j p a 

morali bežati in kdor tem ubo-1 i z g u b U > b j g e p a b o l j _ Z a t o 

gim beguncem nasprotuje, tak L n a j b o l j š e ) d a s e n e v m e š a . 
pač nima srca za svojega n * j v a m y p o l i t i k o . . . g e m t 0 . 
srečnega rojaka. To m brat- |T ^ ] d j e m e n i i n d r u g i n l 
stvo! Ljubi svojega bližnjega j k r g 4 a M k i m d u š a m y d o b r o p o 
m pomagai mu v nesreči, to je . ., ,.„ , , , , mojem mnenju so se najbolje bratska ljubezen. ... , . . . , . . nh , ., .. opravili tisti, ki so pri volitvan Rojaki, darujte po svoji m o- . . ... .. , „ „ . ... . . , . izgubili. Drugega jim ne bo ci, bodimo usmiljeni do onih, ki , . , , , v. • , , . treba, da se bodo pošteno na-šo v potrebi in tako bomoN en- ' \ . . , , , , . . „ j v ph, ospotali ves svet, ki je de-krat. tudi mi pri Bogu dosegli . .. , „ . . . . ' , 1A jlal proti njim, potem se Pa 
usmiljenje. V nedeljo 10. no-: ,. . , . . , v. prespali m vstali zdravi in ve-vembra pa se v velikem številu , . ., . , 
odzovimo vabilu "stoterih" ob !e h< k o e r n ™ n i k o m e r m č d o 1 ' 
treh popoldne v cerkveni dvo-i z m " Siromaki so pa oni, ki so 
rani sv. 
kraj, 

Anton Meljač, blagajnik. 
o 

Vabilo na koncert 

Vida. Za newburski o- z m a f a I i . ' ka-i t i č e b o d o m o f U i 

izpolniti samo toliko, kolikor 
je za nohtom črnega od vsega, 
kar so v kampanji obljubili . • • 
križ b(5žji, saj bodo ob vse. Se 
reče, prav jim je, kaj ss meša-
jo med otrobe. Mi pa ostane-

Maple Heights, O. — Pevski j m o k a k o r s m o b i l i ; k a j ne_ 
zbor Planina prav vljudno va- T o r e j p o gospoda Fronca bo-
bi cenjeno občinstvo in pevska rao stopili, če bi se nam posodil 
društva, da se udeležijo kon- z a p a r dni. Malo m e je sicer 
certa, katerega priredijo pevci | skrbelo, kaj bo rekel k temu 
in pevke zbora Planina v na- Mirko Kuhelj, ki je za čredni-
deljo 10. novembra ob sedmih j k a p r i SANSu, ki tako brumno 
zvečer v Slovenskem narod- j 0dkazuje delo in zaposlitev go-

v i spodu Froneu. Saj ga je na-
j stavil za kaplana, vrhu tega 

1111 mu je pa še ukazal, da mora 

Prijatelji moji, vsi ki tako go 
vorite in mislite, ste jako n a - j n e m d o m u n a Stanley Ave 
pačno poučeni, ker resnica je, Maple Heights, 
da so morali bežati, če so si ho- j Program je zelo obširen 
teli "ohraniti golo življenje in ! n a programu so res lepe pesmi p i s a t i č * l a n k e z a Ameriško Do 
vsega tega je kriv komunizem, j z a mešan zbor, kvartet, v ka- m o v i n o . Ne vem pa, če mu 
ki ne prizna vere v Boga. Naš jterem nastopijo V. Zimšek, L. j t udi Mirko kaj pl^ča za to, ali 
lovenski narod pa je bil poveči- Vrček, L. Lipnos in A. Glavič. N a v s a k n a £ i n p a mor-

Solo poje V. Zimšek. Za ple- d a n e b i l o napek, če bi v p r a -

saželjne pa bo igral J. Zabuko- § a ] Mirkota za dovoljenje, da-
li bi gospodu dovolil za Pal" 

ai veren. V miru so živeli pred 
to vojno. Z vojno pa je prišel 
tudi brezbožni komunizem, ki 
je med mirni narod zasejal se-
me sovraštva in likvidiral vsa-
kogar, ki se ni strinjal z ko-

vic. Ves pevski program je pod 
vodstvom našega pevovodje 
Frank Vauterja. Na svidenje. 

Louis Fink. 
- o -

DROBNE VESTI IZ SLOVENIJE 
(Došle preko Trsta) 

sem si kupil od Nemcev, katerim 
sem pa moral dati hrano, kar 
smo jo dobili v paketih, katerih 
pa že tudi dva meseca ni. Tako 
živimo kot hlapci Jerneji, prega-

Pomagajmo potrebnim 
Cleveland, O. — Liga katoli-

ških Slovencev je razširjena po ; 
vseh slovenskih naselbinah v : 
Ameriki in deluje v pomoč slo- j 
venskim beguncem v tujini. Ja-j 
ko aktivna' je tudi v Clevelandu, 
kjer smo se združili iz vseh šti-
rih slovenskih fara, da skupno 
delujemo. Postavili smo si ve-
lik odbor s e s t o j e č iz sto oseb, 
da pride na vsako faro po 25 
oseb ter da t,ako skupno delu-

(Nadaljevanje z 1. strani) 

Vse to je dokaz, kako sovražni 
so razni komunisti med tem 
uradništvom proti ubogim be-
guncem. 

NAŠI BEGUNCI V NEMČI-
JI-—V onem delu Nemčije ki je 
pod upravo Zedinjenih držav je 
kakih 1200 beguncev, nastanje-
nih po UNRRA-nih taboriščih 
oziroma taboriščih vojne upra-
ve. Največ je Slovencev skupaj 
v Kassel-u (400) in v Muen-
chen-Freimann (150) in v ka-
sarni Luitpold Muenchen (40). 
Drugo je vse raztreseno. V ime-
novanih taboriščih so naši ljudje 
pomešani .z vsemi mogočimi na-
rodnostmi. Le v Luitpold kasar-
ni (Muenchen) so sami Jugoslo-
vani. Slovenski duhovnik je v 
Kasseku in Freimannu. 

IZ PISMA BEGUNCA V 
NEMČIJI. — Pismo, iz katerega 
priobčujemo odlomek je pisal 
slovenski izobraženec, ki je bil 
poprej dolgo v Dachau, ki pa se 
ne more vrniti v domovino kot 
izrazit protikamunističen borec. 
On piše: "Vi ne morete imeti 
pojma, kaj je ubogi D. P. (Dis-
placed Person). Godi se mu v 
Nemčiji kot psu> v cerkvi. Sta-
novanjske razmere so nemogoče, 
hrana enolična, malo, zanič, 
obleka pisana. Pred več kot enim 
letom sem prišel iz Dacliauskega 
taborišča, pa sem prejel do da-
nes (pisano v avg.) 1 žepen ro-
bec, 3 pare nogavic, 2 kosa spod-
njega perila in 1 zimski suknjič. 
Poleg tega sem prejel vojaško 
prebarvano obleko, ki je pa ne 
morem nositi, ker mi je pre-
majhna. Tako kot meni se godi 
skoro vsem. Drugo, kar imam, 

dni po Ameriki. Saj nisem 
umazan človek in bi se Mirko-
tu izkazal hvaležnega s tem, 
da bi mu poslal kakšno raz-
glednico s poti, ali pa celo kak 
spominček z Willarda, da bi si 
lahko pognojil svojo, s pleve-
lom obraščeno zaplato v glavi-

Pa je menda najboljše, da 
jo odrinemo brez Mirkotovega 
dovoljenja, ker se ne ve, če 

nam ne bi katero našpilal v 
njani od Titovcev, zaničevani : , a d n j e m trenutku in nas z a g o -
od Nemcev, na breme okupacij-
ske armade, ki je pa tudi vse 
drugo, kot pa nam naklonjena. 
Danes je gotovo bolje biti Ne-
mec kot pa D. P. Vendar nas tu-
di to ni strlo. Vemo, da je v do-
movini še hujše, zato 'čakamo. 
Boga prosimo, da se nas usmili 
in nam pošlje rešitev, ki se pa 
zdi, da je še dolgo ne bo. Domov 
pa le ne gremo, če drugega ne 
bomo dosegli, bomo s svojim 
stavom vsaj "vest človeštva" | 
opominjali na krivico, ki se je 
našim narodom zgodila, ko so jih 
izročili komunističnim diktatu-
ram." 

USODA INVALIDOV. — Po-
tem pismo nadaljuje: "Prosim I 
vas povejte mi in dajte mi pa-
meten nasvet, kaj storiti s Slo-j 
venci — Gorenjci in Štajerci —, 

voril, da bi ne mogli iz nase 
metropole. Mirko je hodil v 

črno šolo in zna ljudi panati in 

zagovoriti, da zbezljajo kot 
krave v pasjih dneh. V uho 
naj me piše, če če, sem si mis-
lil. Prav tako, kot je rekel Uf' 
banček, ki ni hotel v šolo. Saj 

i 
veste, kako je bilo, ali ne-
Vam bom za vsak slučaj pove-
dal. 

Učitelj je vprašal v Ribnici 
.ičenčke: 

"Kje je pa Matevžev Ur" 
ban?" 

"Ga naj," se je odraz i 
eden. 

"Pa zakaj ga ni?" bi rad ve-
del gospod učitelj. 

"Zetu, d e ne," trdi učenček; 
"fa veš, zakaj ga ni?" sH1 

ki so jih Nemci mobilizirali, pa učiceij dalje, 
so v vojski izgubili roko, nogo j "Kaj ne bom vejdu." 
itd. Amerikanci jim ne dajo! "No, pa povej." 
podpore, Nemci jih naganjajo "Se bojim." 
domov, češ, da so Jugoslovani in se ti ni treba bati, ' c 

se norčujejo iz njih, zakaj se ni-: k a r povej," se mu laska učitelj-
so mobilizaciji uprli in zakaj ni- .< P a m e n e b o s t e > 6 e v a m po-
so šli v gozd. Svoj kruh sem jim j v e m ? " 

"Nak, prav gotovo te llC 

bom." 
"Je reku, da naj ga šutfia-

šter v uh pišejo," ^pravi iz se" 
be fantek. 

"Tako da je rekel?" se začu-
di učitelj. 

"Nak, saj ni taku reku," s e 
opise to pismo in koliko krivice o g l a s i d r u g i _ 

"No, pa ti povej, kako je 
g » t x » r » T ž » r x a c x i i i x x x x » x x x x r « i » i T r » g t T T g » r T T T T i » T T ^ n p J kel," se obrne učitelj zda.i d t 

tistega. 
"Urban je reku, da nej *>ra 

šumašter v uh pišejo, če 
| 8 j o." 

In nekako- tako sem jaz 
i kel, ko sem se odločil, da bo1 

j vprašal gospoda Fronca breZ 

Mirkotovega žegna. 

dajal, pritrgane marke sem jim 
dajal, toda več jim ne morem 
pomagati. Kako naj jim pribo-
rim pravico, ki jo sam kot KZ-
ler (tak, ki je bil v nemškem 
koncentracijskem taborišču) za-
stonj iščem? 

K o l i k o obupnega trpljenja; 

nariše! 

AUGUST F. SVETEK 
POGREBNI ZAVOD 

478 East 152nd St. Tel. IVanhoe 2016 
' BOLNIŠKI AVTO NA RAZPOLAGO 
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V platnenih rdečega pekla 
Spomini političnega kaznjenca 

Spisal: ALBIN BREZNIK 

Kako je bilo pod Nemci 
in partizani no Go-

renjskem 
(Piše Jeseničan Albin Gaser) \ 

In ropanje na debelo, ki dose-! 
že svoj višek v zimi 44. - 45. se 
prične. Cele črede živine pobe-' 
ro partizani v posameznih va-
seh, po 30 do 40 glav v eni noči.] 
Da partizani izpraznijo najprej ( 
hleve protikomunistov, je samo 
ob sebi umljivo. Tako n. pr.1 

odženo v teku časa partizani po-^ 
sestniku J. pri G. (z polnim i-
menom se ne sme imenovati, 
ker je še doma) 1 kobilo, 3 pre-
šiče, 5 goved, 8 ovac, 100 1 žga-
nja, enkrat nalože 40, drugič 60 
nahrbtnikov druge hr a n. Po 
malem ga pa nadlegujejo in od-
našajo neprestano. | 

Eno noč odpeljejo iz Gorij 6 
konj, odženo jih na Primorsko, 
trdeč, da jih tamkaj partizani 
nujno rabijo za delo na polju. 
V resnici jih ženo čez mejo in 
zamenjajo za cigarete in tobak. 

Kmetu J. M. iz F. odženo te-
kom časa 7 goved, poleg drugih 
dajatev, ki jih mora redno da-
jati partizanom .Niti dejstvo, 
da so mu Nemci ubili sina edin-
ca kot talca, nima pri partiza-
nih nobene veljave. Na Boh. 
Bistrici izropajo pred očmi 
Nemccv Grobotkovo trgovino ! 

docela, Sodjovo usnjarno iz-
praznijo popolnoma, nalože na 
vozove in mirno odpeljejo skozi 
Babr.o v Zg. dolino. 

Nekega Žagarja v jeseniški 
občini odpeljejo partizani s se-
boj v gozd. Stalno jih je pod- [ 
pital in v očeh partije najde zo-
pet milost, ko se odkupi z viso-
kim zneskom. Istočasno z njim 
odpeljejo partizani neko dekle, 
— mater nezakonskega otroka.' 
Ker bi ta otrok moral dobiti po 
svojem tedaj že umrlem očetu j 
primeren delež, kar nekomu iz 
gartije ne gre v račun^ in bi ma- ( 
ti mogla otrokove pravice uve-' 
1 javiti, zato mora izginiti. De-
kle ve, kaj se bo zgodilo z njo, 
zato na kolenih prosi Žagarja 
naj skrbi za njenega dojenčka, 
ker nje same'gotovo ne bo na-
zaj. Slutnja jo ni varala. Ni se 
več vrnila, otroka pa vzame do-
brosrčni možak k sebi. Z ženo 
skrbita za dete, kot bi bil njih 
lasten otrok in to tembolj, ker 
nimata nič majhnih otrok. Pa 
pridejo nekega večera partiza-
ni in ga do golega oropajo, celo 
mokre otroške plenice pobero 
navzoče partizanke, rfam mora 
drugi dan iti prosit na posodo 
srajco, da je bil dostojno oble-
čen. 

Kljub vsemu naropanemu 
blagu in živilom je partizanski 
piostak strgan in bos in ušiv in 
navadno sestradan. 0n sme 
ropati, krasti, boriti se, nositi, 
uživati pa sme komandant, 
štab, pol. komisar in njihove 
vlačuge. Bog ne daj, da bi si 
bil dovolil prostak vtakniti ko-
šček kruha v usta od cele peke, 
katero so pravkar pobrali kme-
tici. Krogija v tilniku nesreč-
neža, je poučila ostalo rajo, naj 
si kaj takega ne dovoli. Tako 

ravnanje je vzbujalo nejevoljo 
pri moštvu, ki pa to njevoljo ni 
smelo niti z utripom pokazati, 
ker drugače je bil obračun kra-
tek. Komandant Milan je pre-
meščen iz bohinjskega odreda k 
štabu korpusa na Primorsko. 
40 partizanov mora nesti 40 
polnih nahrbtnikov hrane t. j . 
klobas, šunk, slanine in dr. z 
"gospodom" komandantom. Po 
dolgem utrudljivem pohodu 
pridejo v glavni stan korpusa. 
Tam smejo oddati hrano, sami 
pa morajo lačni in žejni nazaj 
v Bohinj. 

V gornji bohinjski dolini, 
kjer že davno ni nobenega nem-
škega vojaka, vpeljejo partiza-
ni zanj veliko enostavnejši na-
čin prehrane svojih edinic. Po-
samezni kmetje in bajtarji do-
be pismene naloge koliko za-
seke, kruha, moke, prompirja 
itd. morajo oddati v določene 
hiše. Odtam morajo kmetje to 
hrano peljati vsak Večer sproti 
v gozd. -Tako n. pr. odrede par-
tizani, da mora Stara Fužina 
preživljati določen o d d c 1 e k, 
drugo vasi zopet druge. Vsak 
dan mora po 12 hiš spraviti sku-
paj določeno množino hrane in 
po £rije vozniki jo odpeljejo v 
gozd. Gorje onemu, ki bi ne ho-
tel ali mogel dati. Temu izropa-
jo hišo do zadnjega žitnega zr-
nja, zadnje žlice masti, slečejo 
mu zadnjo srajco, potegnejo iz-
pod otroka zadnjo filenico. 
Ljudstvo trpi in trepeta, komu-
nist gospoduje. Ne krade in 
ropa cumo za one, ki so v gozdu, 
krade in ropa tudi za svoje pri-
staše domu. Temu kmetu vza-
mejo zadnjega vola, češ, da ga 
nujno rabijo za prehrano, čez 
ntkaj tednov ugleda prizadeti 
svojega volci v hlevu terenca v 
drugi vasi. Pa mora molčati. 
Terenke se sprehajajo ob nede-
ljah v ukradenih oblekah pred 
očmi oškodovanca. 

Na Koprivniku imajo parti-
zani skladišče hrane. Pravočas-
no dobe obvestilo, dn pride iz 
Boh. Bele oddelek nemškega 
vojaštva na patruljo. Sami se 
umaknejo, imajo časa dovolj, 
da bi odpeljali hrano. Pa se 
jim ne ljubi. Pridejo Nemci, za-
žgo skjaelišče, vzamejo dva vo-
la in mirno odidgjo. Kmet pa 
mora nadomestiti zgorelo hra-
no, čeprav trka že glad na vra-
ta, čeprav ne bo ostalo ne žita 
ne fižola in ne krompirja za po-
mladno setev. Parola j e : "Vse 
za hrabro partizansko vojsko." 
In kmet daje in daje, stiska pe-
sti in molči in čaka odrešenja. 

Komunistični komandanti i. 
polit, komisarji pa pe pobija-
jo samo nedolžne slovenske žr-
tve, neznano kam izginejo tud: 
zavezniški letalci, ki so imel 
smolo, da so padli na zemljo nt 
partizanskem ozemlju. Tako n 
pr. pade dne 19. 3. 44. ameriške 
letalo, ki je bilo poškodovane 
pri napadu na Celovec v Danal 
pri Sorici, na od partizanov za 
sedeno ozemlje. Od posadke pa 
de e npadalec v vas Novake, ' 
v Davče, 1 na Prtovč, tsga uja 
mejo na njegovo srečo Nemci 
eden se pri padcu ubije. V No 
vake prineso partizani v trebu! 
Mnionoora Vflnotann in linvir-ni 

ka z zlomljeno nogo. Kapetan 
umre v Novakih, poročnika in 
zdravega padalca odpeljejo 
partizani". Nihče več jih ni vi-
del, le partizanski komandanti 
in polit, komisarji nosijo njiho-
ve uniforme. 

Ljudstvo se v vedno večji me-
ri odvrača od partizanov. To 
seveda ni všeč partiji, zato po-
izkuša na vse mogoče načine 
ustaviti razkroj v gozdu in do-
ma. Poslužuje se vseh mogočih 
in nemogočih laži, obrekovanj 
in natolcevanj, umorov in po-
bojev. Gonja proti izdajalcem 
se vname z novo silo. Vse poiz-
kusijo, da bi očrnili in omade-
ževali časi zavednih Slovencev, 
ki ne trobijo v moskovski rog. 
Tudi njihovo strahovanje od 
clveh strani stiskanega ljudstva 
se podvoji. Ker je na kocki ob-
stoj partije tvegajo vse, tudi 
najhujše zločine, samo, da bi 
odvrnili pozornost drugam. 

Meščansko šolo na Jesenicah 
smejo obiskovati samo otroci 
onih starišev, ki so člani naci-
stičnega Volksbunda. Otroke 
zavednih Slovencev, ki se niso 
hoteli včlaniti v omenjenem 
društvu, vodstvo šole izključi. 
In ker so komunisti prvi pri-
stopili v Volksbund, smejo se-
veda njihovi otroci obiskovati 
šoio m se dalje izobraževati. 
Pa niti to'dej stvo'ne,pomaga, da 
ti partija ne odredila, da se iz-
vrši e.ien izmed največjih zlo-! 
činov. 

Dne 23. nov. 1944 okoli 3. ure 
vznemiri huda detonacija Je-
seničane. V prvem trenotku vse 

' mifeli, da je padla zavezniška 
bomba na tovarno. Pa ni nobe-
nega letala v zraku, tudi zrač-

; nega alarma ni. V zrak je zle-
tel ves južnovzhodni del poslo-

| pj a meščanske šole in pod'razva-
linami najde smrt šest sloven-

skih otrok in ena učiteljica, ve-
jčje število otrok je težje ali la-
' žje ranjenih. Staršev in vseh 
1 Jeseničanov se polasti silno 
razburjenje. Vsa-obsoja ta zlo-
čin. O. F. izda v naglici letak, I 
v katerem vali krivdo za zlo- j 
čin na Nemce, češ, da so oni 

' povzročili to nesrečo, da bi u- j 
mazali O. F. Ampak laž ima 
kratke noge. Šest fantičev, ko-
munističnih pionirčkov, kakor 
so se imenovali 12-16 letni so-

1 delavci O. F. in kom. partije, 
]med njimi Slamnikov, Okrož-
r.ikov in Valentarjev iz Javor-
nika izpove vpričo mnogobroj-
nega občinsva, posebno priza-
detih staršev sledeče: 

Partijec Hvastja Vinko, par-
tizan nagovori po nekem dekle-

1 tu te otroke, da izvrše ta zlo-
' čin in sicer na sledeči način: 
! Hvastj a Vinko izroči peklenski 
stroj omenjenemu dekletu, ki ga 
odda šesterici, da ga odnese v 
šolo, kar stori Okrožnik. V svo-
ji šolski torbi ga vzame seboj 
v šolo k dopoldanskemu pouku 

! in ga skrije v omarico za šolske 
• i portebščine. Popoldne pridejo 
! v šolo deklice in nič hudega 

: sluteč prisostvujejo pouku. Na-
enkrat strašna eksplozija, pri-

, tisk poruši strop, vdere tla in 
• odnese stene. Razdejanje je 
i' popolno, ranjeni otroci stopajo 
- in vpijejo za pomoč, reševalci 

D E L O D O B I J O B E L O 0 0 8 1 - 9 0 
TAKOJ SE POTREBUJE MOŠKE 

NEIZVEŽBANE TEŽAKE ZA 
točilni in oddajni oddelek 

Nočni šift 4:30 pop. do 2:30 zjutraj 
Pet dni delo v tednu, stalno delo 

DOBRA PLAČA NA URO, 
TEDENSKA PLAČA 

Počitnice s plačo—zavarovalnina 
Zglasite se v Employment uradu 

vsak dan razen v soboto od 8 zj. do 5 pop. 

(MING'S BREWERY 
9400 QUINCY AVE. 

ll 

vlačijo izpod razvalin izmali-
čena telesa malih mrličev. Do-
sežen je bil baš nasproten uči-
nek kot ga je pričakovala par-
tija. 

(Dalje prihodnjič) 
o 

— Starost rib moreš določiti 
po luskinah, kot pri drevesih po 
krogih sredi debla. 

" " M A L I 0 G L A S I 
Peč naprodaj 

Naprodaj je kuhinjska peč v j 
jako dobrem stanju in po zmer-
ni ceni. Vprašajte na 5815 Bon-
na Ave. EN 3657. ' (221) 

Hišo kupujejo 
Radi bi kupili hišo za eno 

družino, 6 sob, med St. Clair 
in Superior, od 60. do 79. ceste. 
Mora biti v dobrem stanju z ga-
ražo. Pokličite PO 2963. (221) 

2 peči naprodaj 
Naprodaj sta 2 peči na pre-

mog in drva, že izžagana. Zgla-
site se na 5369 Homer Ave. 

(220) | 

Poceni naprodaj j 
Naprodaj je stanovanjska hi-

ša (rooming house) 10 sob kom-', 
pletno opremljene; dohodki so 
$150 na mesec. Hiša se nahaja 
na E. 70. cesti. Vprašajte na 
6704 St. Clair Ave. ali pokličite 
KE 4963. Cena je $9.500. i 

(220) 

Furnezi 
Novi tumezl za premog, plin. olje, 

ftorko vodo aH paro. 
Resetting $15 — čiščenje $5 

premenjamo stare na plin alt olje 
Thermostat 

Chester Heating Co. 
1193 Addison Rd. — EN 0487 

Govorimo slovensko (x) 

Krompir naprodaj 
Naprodaj je fin krompir, ka-

tahdin in green mountain, pri-
peljan s farm. Cena je $3 in 
?3.35 za 100 funtov. Zglasite se 
pri Mrs. Cebular, 15420 Luck-
now Ave. ali pokličite KE 2767.' 

(Dec. 6) 

3 sobe se odda 
Starejšemu paru se odda 3 

sobe s kopalnico. Naslov izveste 
v uradu tega lista. 

Na stanovanje 
ženska (vdova) išče priletno 

žensko, da bi stanovala ž njo. 
Naj se zglasi na 1099 E. 64. St. 

Grocerija in mesnica 
Naprodaj je grocerija in mes-

nica; dobi se 6 modernih sob; 
furnez s stokerjem. Nahaja se 
v slovenski naselbini. Naslov 
pove uprava tega lista. (221) 

VEČ POMOČNIC U 

(AFETERIJ0 
SE SPREJME 

Delo je v čisti, rdravi 
okolic] 

Morajo razumeti in govoriti 
angleško 

Samo snažne, čiste in lične 
mlade ženske od 20 do 35 
let. starosti naj se priglacijo 

$29 za 40 ur del« n« 
teden 

Hrana in uniforme zastonj. 

Zglasite ee v 

The Ohio Bell Telephone 
Company 
soba 901 

700 Prospect Ave. 
Strojepiska 

Sprejme se klerkinjo stroje-
pisko za splošna pisarniška dela; 
.stalna služba; 40 ur na teden, v 
okolici St. Clair Ave. in 55. ce-
sta. Pokličite HE 7741. (220) 

Licenziran kurjač 

pa ročni kotel 
Stalno delo 

Plača od ure 

Tovarniški delavci 
za razna nestrokovna 

in napol strokovna dela 

Vsi šifti na razoplago 
Dobra plača od ure 
Mnogo del od kosa 

THE OSBORN MFG. CO. 
5401 Hamilton Ave. 

(220) 

Dobra služba 
Sprejme se delavca za splošna 
dela na farmi; stalno delo, do-
ber dom in dobra plača. Zgla-
si naj se pri John Dreniku na 
23776 Lakeland Blvd. ali naj 
vpokliče RE 3300, ali Wick-
liffe 576-M. ' ( x ) 

M A L P 0 G T A S1 
Sobe iščeta 

Dva poštena moška bi rada 
dobila v najem 3 sobe s prostim 
vhodom. Imata svojo opremo. 
Vzameta tudi garažo v najem. 
Kdor ima kaj pripravnega, naj 
pusti naslov v uradu tega lista. 

(Nov. 6, 8, 11) 

Hiša naprodaj 
Naprodaj je hiša 11 sob, ko-

palnica, klet pod vso hišo, pral-
na korita; na lotu je še ena hiši-
ca s 3 sobami, dvojna garaža. 
Nahaja se na 1393 E. 43. St. 
Prinaša $56 na mesec najemni-
ne. Oglejte si to posestvo in pre-
sodite sami. Več podrobnosti iz-
veste, če pokličete od 9 zjutraj 
do 4 popoldne EN 1683. 

Delavski voditelji. — Slika nam predsavlja tri delavske voditelje znane sirom Zed. 
držav, lci so se sestali na konvenciji premogarske unije v Atlantic City, N. J. Od leve na 
desno so: Thomas Kennedy, tajnik-blagajnik premogarske unije; William Green, pred-
sednik AFL in John O'Leary, podpredsednik premogarske unije, ki je predsedoval kon-
venciji mesto predsednika John L. Lewisa, ki je bolan. 

STANDARD 
BEER 

BY THE (ASE 
$2.75 

BEST OHIO 
WINE 

$2.75 gal. 

EMERY'S BAR 
961 ADDISON RD. 

OGLEJTE SI! 
ženske, pridite in si oglej-

te veliko izbiro sukenj, oblek 
in klobukov v Anzlovar's 
Dept. Store, 6214 St. Clair 
Ave. 

« 

V drugi s 
sobi je večni mali komisar Ri- z 
hto prihranil zase in za svoje j 
Privržence petlitrsko stekleno ž 
Posodo z originalno marmela- d 
do. Pri ponočnih pojedinah pa r 
so bili toliko neprevidni,, da v 

je "skrinja zaveze" padla c 
na betonska tla in se razbila, t 
Morali so lepljivo snov polizati 
? tal, da bi "oni" ne napravili 1< 
škandala. Ž i d ovski trgovec r 
tandler' 'se je oskrbel s slad- 1 

pekmezom, drugi s čoko- t 
lado, medom itd. Moskovski v 
c'gan ni zaman obiskoval pre- i 
davanja na glasoviti KUNMZi; v 
7-nal si je z učinkovitimi vitami- s 
111 uravnati popuščaj očo raz- r 
re<W zavest. - 1 

Kdor bi o vsem tem govoril, z 
JJi "avtomatično" postal agent ž 
°l,ržoazije. Komisar za no- r 
tl-anje zadeve je dovolil edino t 
t(), da se je tudi med "onimi" d 
j-ašel stari, odžagani voditelj p 
?*ace> ki si je mazal med stav- z 

črevje z oljem in sladkor- j 
Jem. r 
, Tako so se borili .člani stav- t 

Vnega odbora "KKK", komi- r 
®arJi vseh mogočih resorov, pro. r 
lariat pa je s praznimi že- t 
dci in z omotico v glavi z mir- s 

l10 dušo čakal na smrt od la- i 
ote> s trdnim zaupanjem v c 

Sv°ie jekleno — saj niso vedeli, 1 
p je bilo sladkorno, marme- i 
adrio in meseno— vodstvo. | v 
. Ker so"mi" iz tako mastnih' h 
!n tehtnih razlogov odklonili ; i 
v'suko debato o poteku in ve- | r 

eniu med stavko, so se po- j 
Sajanja nehala med splošnim c 
Otepom. Obe skupini sta \ 
Vztl'ajali pri' svojem. Diplo- j 
mutski odnošaji med obema so 1-
Se Pretrgali. "Mi" so bili pr-
|'a oseba komunizma, "oni" tre- s 
Ja> torej manjvredna ali pa i 

nič. Komuna je dejala: r 
. "oni" pod nobenim pogo- j 

nočejo vstopiti v našo."za- \ 
Jednie0", ki je edina prava no- s 
Slte]jica komunizma v ječi v te- 1 
0riJi in praski, b o m o "mi" t 
sPoročil i stranki in Rdeči po- i 
^či - da se "onim" ne sme dati 1 
J°bena podpora, ker jih ne mo- c 
> o im et i več za komuniste, 1 
tePrav so še v ječi. 
. "^i" in "oni" so odslej živeli 1 

^ r a z p r a vi j ali o perečih • 
.basanjih vsak zase. Primeri- ; 

,(> 86 je, da sta tovariša s svo- < 
d°de v zaporu spala drug poleg < 
J^Sega, a nista vse leto med 
eb°j izpregovorila niti besedi- 1 

,6 ' ker j e eden pripadal "mi-
drugi pa "onim". V te- ' 

sta bila iskrena borca, ki 
^akata složno v boj za nov 
j^žabni red, kjer naj bi ne bi-
'j, V e č ne hlapcev ne gospodov. 
s 0 ( i a v resnici sta se smrtno 
v°^ražila. Prisiljeno in le na-
i v n o tovarištvo je vse težilo 

mora. 

^ed "mi j i" in "onimi" se je 
0JCasi uveljavil govor "skozi 
0lin°"- Kadar je pripadnik 

strani hotel kaj povedati 
iuU.ei strani, je svojo misel iz-
t j1 1 tako glasno, da jo je mo-
jjr dišati kateri koli pripadnik 
w V e strani. Tako sta obe sku-
jnni JoČeno razpravljali o enem 
s J . ^ m vprašanju in se obveš-
j) 1 "skozi okno" o uspehih ali 

debate. 

PETO POGLAVJE 
ETARCl SE ZDRUŽIJO I 

Je Z °P e t z i m a - Z V i S 0" ! 
tijoa dimnika, pod katerim ku-, 
V0J.kotle za centralno kurja- • 

,J.e veter podil steber črne-1 
iin ]C'!mu Proti jugu. Jate kavk | 
'va]^'ukarjev so v zraku opiso-' 
^ ' ' široke kolobarje, predaja-j 

Z l* a^n e m u t o k u> i n s e 

d V o r ^ nenadoma spuščale na 
So kaznilnice, od koder 

in vrabci preplašeni 
'.^Piti na streho. 

Po£n 1 ' in "oni" so se iz same 
^i. J ° i a l »os t i božali s pest-

mi v enem taboru ni bilo 

soglasja, vsi vprek so se ruvali 
za posest gumaste rokavice, ki ( 
jo je rdeči Janez Kurnik dr-
žal v svoji roki kot monopol in ž 
dal zdaj pa zdaj poduhati ko- j; 
muni v obliki zvenečega preda- r 
vanja. Pri "onih" ni prišlo s 
do tako hudih sporov, ker so I 
bili vobče miroljubnejši. 1 

Imeli so komisarja akademi- c 
ka, kateremu je zaradi kronič- c 
nega katarja stalno visela kap- E 
ljica od nosa. Med njegovimi r 
tovariši je bilo nekaj starih 1-
vojakov, ki so bili navajeni na š 
red in snago ter so ga zato * 
vedno opozarjali: "Ali že spet u 
slivovko pečeš?" Kadar je pri- r 
nesel iz kuhinje čaj, je pri de- r 
litvi držal z levo roko posodo, 
z desno pa zajemalko, tretje 1< 
žal ni' imel, da bi z njo brisal t 
nos. Kapljica je zato nemo- r 
teno uganjala svoje.' Brž ko je \ 
dvignil glavo, se je zapeljala z 
po hriplju med nonicami na-
zaj, ko pa je nagnil naprej, k 
je zdrsnila tudi kapljica na ko- d 
nec nosu. To se je ponavljalo j 
toliko časa, da je kapljica na- d 
rasla, postala prešerna in na- c 
pravila pogumen skok v puh- n 
teči čaj. Njegovi "sokulaki" £ 
so z [zanimanjem opazovali I* 
predstavo komisarjeve kaplji- d 
ce, toda tudi njih se je polasti- P 
lo revolucionarno razpoloženje v 
in so na mestu komisarja odsta- 1 

j vili. Nekaj dni je bil užaljen, 
ker njegova odstavitev ni bila o 

j izglasovana. N j e g o v i tovariši b 
! pa so menili, da je kapljica p 
premalenkostna stvar, da bi se p 
o njej še razpravljalo in glaso- k 
valo, ko je vendar vprašanje o 
jasno kakor voda, se pravi ka- -
kor kapljica sama. 1 

"Mijevcem" v pogledu mark- s 
sistične premetenosti ni bil i: 
nihče kos, prekašali so celo kri- t 
minalne "oficirje". "Kulak" t 
je dobil od svojcev precejšno i 
vsoto denarja. "Mijevci" so li 
začeli razmišljati, kako bi se v z 
korist vzdrževanja svojih lač- i 
riih želodev na postaven način 1-
poslastili njegovega denarja, z 
Iz kriminalnih romanov so ve- v 
deli, da se urin lahko uporab- 1 
lja namesto kemičnega črnila, s 
Pred "kulakom" se je pojavil ! 
komisar "zajednice" in mu je ' 
sporočil, da je kot zaupnik ko- i 
munistične stranke sprejel od i 
centralnega komiteja obvestilo i 
da bo stranka poslala preko i 
njegovih sorodnikov "zajedni- < 
ci" denarno pomoč, ker najbrž t 
na svobodi ne vedo, da on ni i 
član komune. Denar, ki ga je 
on prejel, pripada torej "za- 1 

jednici" in njegova dolžnost je, i 
da vstopi v "zajednico" ali pa 
nakupi zanjo od tega denarja 
živila. Za dokaz resničnosti 

, svojih navedb mu je pokazal • 
"dešifrirano" pismo. "Kulaku" 
se je vse to zdelo sumljivo, ker 
je bil od sorodnikov o izvoru 
denarja obveščen, zato se je 
prej s svojimi posvetoval. Ti 
so si pismo malo natančneje 
ogledali in ugotovili, da je pi-
sava Janeza Kurnika. Nekdo 

• se je tudi vedel spomniti, da je 
videl pred nekaj dnevi v pozni 

L noči Kurnika, ko je prišel iz 
stranišča in držal v roki ste-

j klcničko, s katero je potem-se-
del za mizo in pričel nekaj.pi-
sati. 

"Kulak", ki ni hotel varovati 
državne tajnosti komune, je do-

j • bil za uravnanje svoje izkriv-
j Ijcne razredne zavesti nekaj 

- ; krepkih klofut. Na svobodo 
- ; odišli "mijevec" je dobil od svo-
- jih voditeljev še poseben nalog, 
- j naj obišče sorodnike nepokor-
k! neža in jim v njegovem imenu 
i-! sporoči, da ne potrebuje no(be-
.- J ne podpore več, ker bi se sicer 
e ' tako zredil, da bi po prestani 
a! kazni ne mogel več med lačni-
r mi proletarci propagirati ko-
ii munizma. 

(Dalje prihodnjič) 
e o 

— Pozimi rastejo nohti veliko 
o počasneje kot poleti. 



i St. Clair Ave., Newburgha in 
Collinwooda pokažimo, da smo 
tudi mi z njimi aktivni, če ne 
100 % pa vsak 90%. 

Apeliram na vse, da delav-
cem, ki so od "odbora 100," 
greste kar mogoče na roke in 
z njimi sodelujete in tako naj 
vsak stori svojo krščansko dol-
žnost. Bodimo prepričani, da 
kdor kaj stori v ta namen, da 
njegov dar ne bo zgubljen. Na 
misel mi hodi, ker bo to nekak 
Martinov preddan, ki so ga v 
Sloveniji obhajali posebno v vi-
norodnih krajih slično našemu 
Zahvalnemu dnevu, tista lepa 
zgodba, ki mi je ostala v spo-
minu še iz šolskih let. 

Martin je bil rimski vojak in 
katehum. Označujejo ga kot 
želo milosrčnega in to kaže do-
življaj, ki ga je imel nekoč, ko 
je v zimskem času srečal bera-
ča, ki ga je prosil pomoči. Mar-
tin ni imel drugega pri sebi kot 
le to, kar je nosil na sebi. Po-
tegnil je meč in prerezal plašč 
in ga dal polovico siromaku, da 
si pokrije od mraza drhteče 
ude. Ponoči se mu prikaže Kri-
stus in mu pokaže plašč, s ka-
terim je bil ogrnil siromaka, 
rekoč mu: Glej Martin, s tem 
si mene ogrnil . . . 

Iz njegovega poznejšega živ-
ljenja vemo, da je njegovo de-
lovanje vedno kristjana, postal 
je celo škof v Toursu na Fran-
coskem in že petnajst stoletij 
se Cerkev: spominja njegovih 
dejanj in vrlin. 

V današnjih razravnih razme-
rah se nam tudi nudi izredna 
prilika, da izkazujemo dobroto, 
usmiljenost in ljubezen. Vem, 
da je že sleherni izmed čitate-
ljev Ameriške Domovine sto-
ril svoj del in pomagal svojcem, 
kar je vse hvale vredno, pa 
upam, da bo še odprl srce za 
tiste, za katere deluje "odbor 
100" in po svojih možnostih še 
v teh dneh pomagal, da doseže-
mo vsoto $10,000 v pomoč be-
guncem! Zato naj se slednji 
potrudi od svoje strani, da ne 
bodo naše prošnje prazen zvok. 

Z vsakim dnem smo b 1 i ž j e 
groba. Kar ostane resnično na-
še, so le dejanja — dobra ali 
zla. Da pa ko se srečata s Sod-
nikom v večnosti, bi si želel, da 
bi odj svoijega življenja sled-
nji, ki pomaga Ligi katoliških 
Slovencev slišal iz ust božjih 
to, kar je sveti Martin, ko je 
delil plašč s siromakom, da je 
ogrnil samega Kristusa. Zato 
pa se vsi odzovimo klicu in pri-
dimo na dobrodelno prireditev 
v nedeljo 10. novembra k fari 
sv. Vida. 

Math Tekavec. 
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Obleka za Evropo i 
DA JO DOBE Z A BOŽIČ ! 

TRGUJTE POD ENO 

STREHO — MI IMAMO 

ABSOLUTNO VSE 

Iz So. Chicaga - J 
Na mnogo krajih sem opa-

zil, da imajo različne spomin-
ske plošče, ali podobne spome-
nike v počast padlim junakom 
druge svetovne vojne. Tudi 
pri nas smo se zavzeli za tak 
spomenik. Povem vam, da ta-
ko mičnega in umetnoi urejene-
ga prostora, kjer bo stal ta 
marmornati spomenik še nisem 
našel. To bo res nekaj kras-
nega, fri bo v čast padlim ju-
nakom in v ponos zavednim 
župljanom, ki vedo ceniti po-
žrtvovalno junaštvo teh voja-
kov. 

Ta spomenik bo slovesno 
blagoslovljen in odkrit v nede-
ljo 17. novembra. Zatorej, ste 
prav vljudno vabljeni vsi bivši 
vojaki, župljani in okoliški ro-
jaki, da se udeležite te sloves-
nosti, ter s tem pokažete, da 
veste ceniti žrtve teh junakov. 

Ta dan bo ob 10. uri sloves-
na sv. maša, za padle junake, 
pri kateri bo imel slavnostni go-
vor bivši g. kapitan Rev. Leo-
nard Bogolin, ki se je tako ve-
likodušno zavzemal za fante 
vojake povsod, kjer je bil na-
stavljen v zadnji vojni. Lepo 
bi bilo, da bi bila naša prostor-
na cerkev piH tej slovesnosti 
napolnjena do zadnjega koti-
čka. Ne pozabite torej 17. no-
vembra vsi bivši vojaki, vsi 
župljani in rojaki bodite pri-
sotni pri tej slovesnosti. 

Dn^ 24. novembra bomo pa 
imeli' naš običajni "BAZAR, " 
pri katerem mora delovati vsa 
fara. Vsem je dobro znano, 
kam je namenjen čisti dobiček 
od te prireditve. Zatorej se 
potrudimo in malo žrtvujmo v 
ta namen, kajti upamo, da ni 
daleč več dan, ko pride arhi-
tekt z izjavo: Sedaj bomo pa 
pričeli z vašim C. Centrom. 
Čim več imamo poprej na ro-
ki, tem manj nam bo potreba 
potem plačevati obresti. Zato-
rej se zavedajmo, da v skupni 
slogi je moč, ki premosti vse 
zapreke. 

Pozdrav vsem čitateljem A. 
Domovine in na svidenje na teh 
prireditvah. 

Novinar. 

POŠLJITE 
BOŽIČNI DENAR 

SEDAJ 
Izognite se drenja in zakas-
nitve. Vaši sorodniki in pri-
jatelji v stari domovini bodo 
dobili vaše praznižno darilo 
točno, ako ga pošljete potom 

^ T H t BANK rOR ALL THE PtOPI.IV' 

Ali slabo slišite? 
Pridite k nam in noskusite brezplač-

no novi Zenith Radionia pripomoček 
za sluh. 

MANDEL DRUG 
15702 W A T E R L O O RD. 

ZASTONJ 
pralna vreča z $5 

nakupom 

Težki, vsi volneni 
vrhni sweatri $4.95 

• $ 1 2 . 9 5 

Težke moleskin 
h l a č e $ 3 . 6 8 

Delovcne ali praznične 
srajce $ 1 . 8 9 in več 
Delovni ali praznični 
čevlji $ 5 . 9 9 

Vse volneni plaid 
Mackinaws S 8 . 9 5 

Sheeplined 
suknje . . . 

AMERIČAN UNIFORM ČO. 
: Nasproti May Co. 206 PROSPECT Mi govorimo slovensko \ 
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NAZNANILO ROJAKOM! 
Prijazno naznanjamo vsem Slovencem! fare sv. Lovrenca in drU' 

gim! tukaj okrog", da prodajamo 

PIVO V ZABOJIH 
katerega pripeljemo na željo tudi nal dom. Dalje dobite pri nas vsa-
kovrstne mehke pijače. Velika zaloga domačega onijskega vina in 
najboljšega importiranega šampanjca. 

Priporočamo se društvom ob času veselice za naročila. Naše po-
sebno veselje bo postreči novoporočencem ob priliki njih svatbe. 
Sprejmemo naročila za domače prireditve. Smo Slovenci in govorimo 
slovensko. 

Ohio Stale Beverage Store No. 3 
7316 BROADWAY AVE. 

poleg državne prodajalne za žganje 

PETER BUKOVNIK« lastnik 
Telefon prodajalne: MI 9800 

na domu: HE 0263 
PRODAJALNA ODPRTA VSAK DAN OD 9:30 ZJUTRAJ DO 
8 ZVEČER. OR SOBOTAH OD 9:30 ZJUTRAJ DO 9 ZVEČER 

NATANČEN PREGLED OČI! 
Umeritev očal 

mm DR. LEVY 
OPTOMETRIST 

^ J l l l 7 9 1 7 ST. CLAIR AVE. 
J B H (Blizu Yale gledališča) 

Tel. : : E X 1244 
Pravkar sem se vrnil iz 

vojaške službe 

Z A K R A J S E K 
FUNERAL HOME CO 

6016 St. Clair Ave. 
Tel. ENdicott 3113 

AHLIN SHEET METAL & FURNACE CO. 
Air conditioners, furnezi na plin, conversion burnerji 

in pihalniki. Minneapolis Honeywell Automatic kontrola. 

Mi smo pod bondom in registrirani. Vse delo pregle-
dano od East Ohio Gas Co. Victor Schneller & 

Mike Kocjan 
1297 E. 55 St. 

Serviramo najboljše pivo, vino in 
žganje ter okusen prigrizek. Odprto do 
2:00 zj. — Se priporočamo za obisk. 

MERRYMAKERS CAFE 
4814 SUPERIOR AVE. 

Vedno vesela družba 
Prvovrstno žganje - pivo - vino 

okrepčil« 

Čistimo, resetamo in popravljamo deli za vse vrste 
furneze, 

Napravi jamo vseh vrst žlebove, 

613 E. 99. St. GL 7630 
JOE J. AHLIN ' 

Nanovo oblečen od nog do 
glave. — Mali Japonček ne 
izgleda nič kaj preveč pri-
jazen ali zadovoljen z vso 
novo obleka. Suknjiča je res 
malo prevelika. On je le 
eden izmed b,266,b77 Japon-
cev, ki so bili preseljeni v 
njih domovino, kamor jih je 
pripeljala z raznih otokov 
ameriška mornarica. 

Odzovimo se 
Euclid, O. — Za v nedeljo 10. 

novembra vas vabimo vse, da se 
udeležite iz našega okrožja pri-
reditve v pomoč Ligi katoliških 
Slovencev ,ki se bo vršila v 
cerkveni dvorani sv. Vida. Na 
tej prireditvi se bo tudi poka-
zalo, katerega bo sreča pogle-
dala skozi ta veliko okno. Ko se 
snidemo z ostalimi delavci iz 

Ustanovljeno 1908 
Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi 

Popravljam in predelujem 

hiše, stanovanja in trgovske 

prostore 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 ST. CLAIR AVENUE 

Strehe pokrijemo nanovo ali pa 
popravimo stare strehe. 

Zanesljivo in točno delo. Cene zmerne, 
Dam brezplačno proračun. 

Se priporočam 

F R A N K JANŠA 
5715 Prosser Ave. E X 2503 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
Victory bonde in znamke. 

DR. P. B. VIRANT - OPTOMETRIST 
PREGLED O č i - PREDPIS OČAL 
Uradne ure: 9:30 do 12:00; 1:30 do 5:00 

Zvečer: 6:30 do 8:30 
v sredo in soboto: 9:30 do 12:30 

15621 Waterloo Rd. Cleveland, Ohi° 
, v poslopju North American Banke 
Za sestanek pokličite IVanhoe 6436 

^IIIIIIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII" 

i ZA DOBRO PLUMBINGO f 
I IN GRETJE POKLIČITE .{ 

A. J. Budnick & CO. | 
PLUMBING & HKATTNO = 

6631 St. Clair Ave. 
B u . TeL UEnderton I2M : 

Residence rVanhe« l i t « 

i m i i n i i m m » " ' " » ' " » " " » » » » H i n > . 

CVETLICE ZA RAZLIČNE NAMENE 

PARK VIEW FLORIST 
j . J. STARC. lastnik 
9320 KINSMAN RD. 

Telefon, trgovina MI 2469 
1096 N O R W O O D RD. na domu EX 5078 
Telegrafiramo cvetlice po celem svetu 

SEDMAK 
Moving & Storage 

ALSO 
LIGHT EXPRESSING 

1024 E. 174 St. 

KE 6580 

Izročite nam 
Kadar hočete hitro p r o d a t i 

vašo lastnino, farmo, hišo, ali 
trgovino, izročite jo nam, ki 
imamo kupca z gotovino. Ne bo 
treba nič čakati. 

A. J. Salettel EX.4808 
.Fri. x) 

Plačajte 
račune za plin, elektriko in tele-
fon pri nas. Money Order po-
strežba od $1.00 do $10,000. 

Mihaljevich Bros. 
6424 St. Clair Ave. 

(2. & 8. each month) 

INSURANCE 
Fire — Windstorm 

Automobile 
Za zanesljivo postrežbo se 

priporoča 

Daniel Stakich 
- Agentura 

15813 Waterloo Rd. 
KE 1934 

(Sat-x) 
To bo farmar. — Charles Schneider, star 11 let, F 

Hunterdon okraja, N. J. se postavi s svojim bikom, ki je b'1 

že odlikovan in s katerim bo šel na razstavo v Trenton od 
22. do 29. septembra. To je najstarejša te vrste razstaP0' 
ali semenj v Zed. državah, ki letos praznuje 201. obleti^0' 
Drugi najstarejši semenj pa bo v državi Iowi, ko bodo •'ob' 
hajali 200 letnico prvega sejma. 

Andrei Gromyko, ruski poslanik na zborovanju U. N. 
je bil gost -na izredni seji trgovske zbornice v Nev) 
Yorku, kjer je v svojem govoru zagovarjal vporabo "veto," 
katerega se je mnogokrat posluževal na zborovanju. Za 
njim pa sedi predsednik trgovske zbornice v New Yorku. 

A. GRDINA & SINOVI 
Pogrebni zavod 

1053 EAST 62nd ST. HEnderson 2088 
Ambulančna posluga podnevi in ponoči 

O častitljivosti vina 

Že Rimljani so vedeli, da je 
pitje vina — umetnost in oni 
so v pokrajine z močjo miru 
prinašali hkrati tudi vinsko tr-
to kot znak miru. 

V Galiji, Germaniji in po hel-
vetskih pokrajinah so legionar-
ji vzdolž rek in po sončnih br-
dih polagali korenine vinske tr-
te v zasedeno zemljo, in tako 
so nastale pokrajine, ki jih mo-
j-amo imenovati vinske pokraji-
ne, ker je njih zunanji videz in 
notranja duševna oblika zazna-
movana z zelenjem vinske trte 
in z mirnim lesketanjem groz-
dov. 

V teh pokrajinah, v teh me-
stih, ki jih je ustanovil Rim, 
po teh vaseh se je ohranila u-
metnost pitja vina, ki se je iz-
ročala od rodu do rodu da je 
nastala prava pravcata filozo-
fi ja tihega veselja in radostne-
ga razmišljanja. 

Kdor pozna razne naše vin-
ske gorice dalje vinske pokra-
jine ob Renu in Moseli v Bur-
gundiji in Walisu v Chmpag-
niji in zemljo krog Bordeauxa 
in Neunburškega jezera bo zme-
raj srečal težko moško kulturo, 
ki biva v patricijskih poslopjih, 
v katedralah, cerkvah in v živ-
ljenju prebfvalcev. 

Kjer raste vinska trta, ondi 
živijo dobri ljudje. Njihovim 
sanjam se ni treba kakor lač-
nim volkom zaganjati v dalja-
ve, saj se izpopolnjujejo ob po-
gledu na kozarec, čigar vino je 
vzniknilo iz njihove zemlje. 
Zakaj v tleh njihovih vinogra-
dov je kri mnogih rodov. Mar-
sikdo je umirajoč padel nanjo 
in se mu je telo spojilo s soko-
vi vinske trte. 

Krog teh šelestečih lističev 
veje več kot samo veter. V njih 
veje zgodovinski dih naše kul-
ture, da gojimo večno hrepe-
nenje in ga ne uničujemo, in 
pogled na vinograd ti more da-
ti nauk o urejeni družini, ob-
čini in državi. 

Sicer res stoji trta poleg tr-
te, toda sleherna je na svoji 
grudi. Zares je v vinogradu 
raznoličnost, a čim je tu trga-
tev, je sleherni grozd' posebej 
in zase utrgan. Tu ne vlada ko-
sa, ne dela srp, ki vse izenačita 
kakor pri žitu, pač pa deluje 
razumljiva, preizkušena roka. 

Ko sem prišel prvikrat v vi-
nogradne kraje sem opazil, da 
vsebujejo vsa ta ozemlja svoj-
sko, značilno potezo. Tu ne pre-
vladuje tisti zoprni individua-
lizem, ki slehernega pozove, naj 
stori, kar hoče sam, marveč je 
tu tiha stalnost, pripadnost k 
zemlji, ljubezen do domačije. 

Zakaj vse, kar je golo vpli-
vanje z zunanjostjo zanika ob-
liko. Vino ki te opijani je za 
nič. Vino ki te omami, ti po-
ljublja dušo kakor sanje. 

"In vino veritas" — rekamo 
navadno, češ da človek po zau-
žitem vinu pokaže svojo resni-
čno podobo. Mnogokrat je ne-
srečna, večkrat hudobna. 

Ta stavek je moči razumeti 
pravilneje tako, da kako ple-
menito vino odgrne s svojim! 
čarobnim vplivanjem megleni' 
pajčolan vsakdanjosti in da' 
človeku spoznati po podrobni j 
vsakdanjosti, ne da bi se podo-j 
be hrupno razodevale, marveč 
so polne veličastnosti in žalo-
sti. 

iSaj ne pravi zaman ljudska 
govorica, da je človek "v roži-
cah," "višjih sferah." Take pri-
spodobe ne pomenijo ničesar 
drugega, ko da vino, če ga kdo 
s častjo uživa, Človeka povzdi-| 
gne in dvigne nad navadno gne-
čo. 

O Balzacu poročajo, da je na 
svetu najbolj ljubil vino. Zna-
ne so njegove osamljene poje-
dine. Nekoč je bil pri njem pri-
jatelj in pred njima je stala 
steklenica najboljšega vina. 
Prijatelj, ki je bil radoveden,! 
kakšno je to izredno vino, j e ' 
hotel koj izpiti iz kozarca, pa 
je Balzac planil kvišku: 

"To vino dragi moj, moraš 
najprej z očmi pobožati." 

"In potem?" 
"Potem daš kozarec spet le-

po zbrano na mizo, ne da bi le 
srknil." 

"Prav, pa potem?" 
"Potem se o njem pogovar-

jaš. In šele čez dolgo dolgo ča-
sa ga pokusiš in izpiješ" je 
končal pisatelj. 

V tej mali anekdoti je ta res-
nica, da se izbrane in izvoljence 
ne sme uporabljati kakor stva-
ri za vsak dan. Zakaj, saj vino 
ne vsebuje samo dišave marveč 
tudi modrost in zgodovino. 

Pravo uživanje je zmeraj tra-
dicija. To uživanje prav tako 
zaničuje pijanost kakor tisto 
zdravstveno likanje, kjer gre 
fantazija brez dvoma k vragu. 

Vinska trta je slišala mnogo 
vzdihljajev, vzclihljajev ljubez-
ni in gorja. Ostala je na na-
ših goricah. Vztrajala je in 
njena kri nas še dandanašnji 
vredno spremlja skozi velika 
poglavja našega življenja. 

Človek dvigne kozarec po ka-
kem srečnem rojstvu in se za-
hvali. Ko mladi človek pristo- i 
pi kot služabnik oltarja v služ-, : 

bo Stvarnikovo zaužije vino — j 
spremenjeno v naj plemenite j-1 . 
šo v božjo kri Odrešenikovo. 

Vino pozdravi nevesto ki po-
stane žena. 

Vino spremlja moža v tišini 
razmišljanja ali ožarja pogo-
vor prijateljev. 

Skozi vse velike trenutke živ-
ljenja nas spremlja dokler ne 
zatisnemo oči. ! 

Skrbimo za sok naših goric 
kakor so storili naši pradedje, 
uživaj mo kri žlahtne vinske tr-
te zmerno in s premislekom, s 
tisto sredo uživanja, ki je pri 
vinu resnično zlata. (E.T.) 

— o 
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tisoč 5č naročnikov. List je zelo 
koristen za vsako družino. Ali 
ga imate tudi pri vas ? če ga ni 
mate, pišite na "The Family Di-
gest, Huntington, Indiana." Sta-
n e samo dva dolarja na leto, ali 
$5.00 za tri leta. 

"Enoindvajset let sva molili z 
materjo," tako piše neka hči, "da 
bi naš oče, ki je bil nekoč dober 
katoličan, pa je zašel v druščino, 
ki ga je pregovorila, da je vse 
verske dolžnosti opustil, prišel 
nazaj. Končno je bila najina 
molitev uslišana in Mati božja-
Pomoč-kristjanov ga je pripelja-
]a nazaj." V Clevelandu je na 
stotine takih Slovencev, ki po-
trebujejo prav istega spregleda-
l a . Na prigovarjane odpadlih 
tovarišev so zapustili nedeljsko 
s v- mašo, zakramente in po ve-
liki večini tudi molitev. Ali so 
mar srečnejši radi tega ? Kaj še! 
^ sakemu pametnemu človeku, 
Pa naj živi po veri ali pa ne, pri-
hajajo na misel besede Kristu-
sove; "Kaj namreč človeku po-
maga, če si ves svet pridobi, svo-
jo dušo pa pogubi? Ali kaj bo 
dal človek v zameno za svojo 
dušo?" Tistih tvojih prijateljev 
31e bo tam, ko prideš pred sodni 
stol božji. ""Norec je rekel v svo-
jem srcu: ni Boga." Da, edino 
le "norec." Če pa je Bogj spolnuj 
Njegovo sveto voljo, da se zveli-
čaš! Ne druži se z "norci." 

* * * 
Donvina Marie Turk je hčer-

ka družine Ralph Turkove dru-
žne, ki je postala nova članica 
s v- katoliške cerkve in naše £a-
1-e. Isti dan je prišla tudi Anita 
(Ančka) Marie Kastelo na prvi-
krat v cerkev. 

Med tednom pa so bili krščeni 
Henry Kroeplin, George Jan-
kowski in Minnie French Mauer. 
Vsi trije so konvertlti. Naše če-
stitke malim kakor odraslim. 

* * * , 
Pregrešno strastno uživanje 

Je podobno morski vodi. čim 
bolj jo piješ, tem bolj te žeja in. 
v ravno minuli vojni je bilo ve-
liko slučajev, v katerih so na 
morju zgubljeni vojaki radi ne-
znosne žeje začeli piti morsko 
Vodo in so prav kmalu radi te 
Zgubili življenje. Slično, kdoir 
Začne napajati sVoje strasti s 
Pregrešnim uživanjem, jih nik-
dar ne nasiti. Strasti ga kmalu 
^morijo duševno in telesno. * * * 

Father Slapšak in Father 
•^raznik sta bila navzoča v pitts-
kurški katedrali, ko je bil cleve-
landski duhovnik, Father Ivan-
chp posvečen v škofa grko kato-
liškega obreda. Pravita, da so 
yili posvečevalni obredi zelo za-

nimivi. Navzoč je bil tudi naš 
skof Edward F. Hoban. * * * 

Banes vsega primankuje. Če 
Naročiš obleko, ti jo po petih ali 
Šestih mesecih končno izročijo. 
4ato se.ni Čuditi, da je bil goto-
VJ G. I. zelo nevoljen, ker po- šti-
r ih mesecih še ni imel hlač ka-
tere je naročil pri judovskem 
krojaču./ Končno so bile hlače 
gotove in G. I. jih je z veseljem 
Mšel iskat. 

"Samo poglej te hlače, kako 
krasen izdelk je to," je brbral 
krojač. 

"Saj ne rečem," je dejal G. 
'"Toda Bog je cel svet vstva-
v šestih dneh, ti si pa šest 

Mesecev rabil za ene hlače." 
-To je krojača malo osupnilo, 

"a prav kmalu je imel pravo be-
zepet. "Ja Bog je svet hi-

t r ° naredil. Toda, poglej svet 
1)otem pa poglej te hlače. . ." * * * 

Ne pozabite na krasno sliko, 
1 se danes zvečer o pol 8 kaže 

^ cerkveni d v o r a n i . "THE 
S ° N G OF BERNADETTE." * • * , 

Naši prejšni farani v War-
fensville n a p r e d u jejo. Pred 

ratkem so kupili šest akrov 
^Veta za njih bodoče farno pod-
a j e , st. Jude župnija. V ta na-
^en bodo razposlali delnice na 
* 0 v ° Dodge karo. Prosimo vse 

arune, da delnice kupijo. Saj 
fste, o n i s o n a m pomagali sko-

Zl ]et. Naša dolžnost je sedaj, 

da mi njim pomagamo. Pri tem 
pa morda prav tebe zadene sre-
ča da se boš vozil z novo karo. 

* * * 
Od vseh krajev se trdi, da so 

i Iiusi za mir. To mi radi verja. 
' memo. Rusi so odločno za mir 
— dokler jim drugi narodi pu-
ste vse po svojem diktirati. Saj 
trdi ropar hoče mir, samo da se 
mu pustiš oropati. 

* • * 

Danes je že osmi dan meseca, 
ki je posvečen Dušam v vicah. 
Koliko si v teh dneh storil za nji-
hovo polajšanje? Nič? če nič, 
boš pa tudi ti enkrat zastonj ča-
kal pomoči — v vicah. (če boš 
sploh tako srečen, da tja prideš.) 

* * * 

Za Frank Lauscheta nam je 
žal, da ni prišel nazaj za guver-
nerja. On je bil v resnici mož na 
pravem mestu, pošten in moder. 
Drugače pa ni dosti na tem, kdo 
je izvoljen. Demokratov je šest, 
republikancev pa pol ducata. 
Morda republikanci ne bodo gle-
dali redečim fašistom toliko sko-
zi prste, kot dela sedaj ni režim. 

* * * 
Tujec: "Kje je vaš oče?" 
Sinko: "Tamle doli v praši-

čjem pašniku je. Saj ga boste 
lahko poznali. Tisti je, ki ima 
klobuk na glavi. 

Father Baznik je nekje v me-' Nekdo 
slu. Danes v četrtek zjutraj je beseda " 
menda dospel v Cleveland. Ko opisati. 

PODRUŽNICA ŠT. 25 SŽZ 
i r o n n a " Tn ip tp-/kn Duhovni svetovalu Msgr. B. J. Poni-
i i u m j d . 1 0 j e IL/.KU k v a r pre<isednica Jennie Krall, pod-
Dober primer pristne predsednica Margaret Tomazin, tajnica 

sprašuje kaj 
To 

pomeni 
težko 

ko drugo sredo v mesecu v SDD na 
Recher Ave. ob 8 uri zvečer. 

enkrat pride k sapi, ga bomo za-' ironije pa je, če komunist govo- M a r y 1 1 l i l i 
čeli spraševati glede evropskih ri o demokraciji, ali če se bolj-

ševik pritožuje čez nacizem ali 
pa fašizem. 

» * • 

Nekdo pravi: "Močen dokaz, 

razmer. Ni dvoma, da bo imel 
veliko povedati, ker je res tudi 
veliko doživel. Mi mu kličemo, 

* * * 

DOBRODOŠEL. Welcome home! 
Po nekaterih mestih imajo se-

stre in druge karitativno zapo-
sljene osebe prosto vožnjo. Pri-
poveduje se, da je stopila neka 
sestra v Milwaukee na bus in mi-
slila, da je tudi tu prosta vožnja 
zanjo. Pa ni. Sestra gre kar 
tebi nič meni nič mimo pobiral-
ca. Da bi jo opomnil jo pogleda! £ j e s a m a s e b e n a r e d i l a , bom pa 
m pravi: Kaj si name pozabi- t u d i j a z p o s t a ] « n a p r e d e n . " 
Ja?' Sestra pa mu smehljaje od-; » * » 
govori: "Zdi se mi, da sem te 1 V nedeljo ob 11 je seja za gl. 
nekje videla." "Fare please."cerkveni odbor. 

HEnderson 6933; blagajničarka Dor-
othy Strniša, zapisnikarica Julia Bre-
zovar. nadzorni odbor: Anna Znidar-
šič, Prances Brancel in Jennie Kral, 
rediteljica Pauline Zigman, zastopnice 
za skupna društva fare sv. Vida: Ce-
cilija Skrbeč. Jennie Strnad. Seje se 
vrše vsak drugi pondeljek v mesecli v 

da je Bog, so raamere in položaj | n°vi Soli sv. vida. 
| Članice sprejemamo od 14 do 50 leta tistih narodov, ki so Boga zapu-

stili." Kako živa resnica. 
» * • 

Nekateri me kličejo "farmar-
ski župnik" in "nazadnjak." Vse 
tc zato, ker verujem, da je Bog 
svet ustvaril in se ni svet sam 
sebe naredil, kot oni trdijo. Ka-

i dar mi pokažejo eno samo smet, 

Imenik raznih društev 

PODRUŽNICA ŠT. 10 SŽZ 
Predsednica Mary Urbas, podpred-

sednica Mary Malovrh, tajnica Pran-
ces Susel, 15900 Holmes Ave. Tel. Po-
tomac 5386; blagajničarka filomena 
Sedej, zapisnikarica Martha Batich, 
nadzornice: Louise Čebular, Mary 
Zallar in Mariq Lokar. Seje se vrše 
vsak drugi četrtek v mewcu v Slo-
venskem domu na Holmes Ave. 

PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ 
Duhovni svetovalec Father Anthony 

Bombach, predsednica Frances Rupert, 
19303 Shawnee Ave.; podpredsednica 
Antonija Svetek, tajnica Mary Unetič, 
922 E. 209th St., Euclid, O.; blagajni-
čarka Frances Medved; zapisnikarica 
Mary Stušek, nadzorni odbor: Fran-
ces Globokar, Frances Gerčman in 
Mary Gregory. Seje se vrše vsak pr-
vi torek v mesecu v SDD na Recher 
Ave. 

Mi dajemo in izmenjavamo Eagle znamke 

THE MAY CO'S 
BASEMENT , 

Chesterfield 

in privlačni stili 

BOY SUKENJ 

VSAKA 
r 

-rns&w - — 

Pisani Hooverettes 
p V merah 

16 do 44! 

Izredno fina vrednost! Ugajala vam bo prostor-
nost, in fino percale blago. Rozaste ali modre 
barve z okraskom ric-rac. Idealna obleka za 
nošo na domu. Mere od 16 prav po 44! 

Telefonska in poštna naročila sprejeta— 
pokličite CHerry 3000 

taEBB'! 
trv. 

Neobhodno poirebne 

vse-volnene suknje, ki 

jih bosie nosili sleherni 

dan—in jih radi imeli! 

Vi nikakor ne morete biti brez ene izmed 
teh praktičnih, za vsako nošo sukenj! 
Tople so kot pre^rečenec—s tisto 100% 
vse-volneno in gorko podlogo. Vi si lahko 
izberete "Boy suknjo" brez okraskov, 
lepo ukrojena in z žepi, ali pa mehko in 
gladko ukrojeno suknjo Chesterfield iz-
delka, z rayon velveteen ovratnikom in 
vrezanimi žepi. Obe suknji dobite v raz-
nih barvah. Mere 10 do 18 za dekleta in 
žene. 

Oddelek sukenj 

v odrasli in v mladinski 
rojstva do 18 leta za 10c. 

oddelek od 

DRUŠTVO SV. VIDA, ST. 25 It S K. J 
Predsednik Anton Strniša Sr., pod-

predsednik Joseph Gornik, tajnik Jo-
seph J. Nemanich, 7505 Myron Ave.; 
blagajnik Louis Kraje, za pregledova-
nje novega članstva vsi slovenski 
zdravniki. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
v mesecu v sobi št. 2 v nove "šole sv. 
Vida ob 1:30 popoldne. Mesečni ases-
ment se začne pobirati ob 1:00 pred 
sejo in 25. v mesecu v dvorani zve-
čer ob 6:00. Od 26. pa do konca me-
seca na domu tajnika od članstva, ki 
mu ni mogoče plačati poprej. V dru-
štvo se sprejemajo novi člani in člani-
ce od 16 do 60 leta in če jim nudi pet 
vrst zavarovalnine od $250 do $5,000. 
Bolniška podpora znaša $7. in $14.00 
na teden. V društvo se sprejemajo 
tudi otroci od rojstva do 16. leta. V 
slučaju bolezni se naj bolnik javi pri 
tajniku, da dobi zdravniški list in karto 
in ravna naj se po pravilih Jednote. 

DRUŠTVO SV. KRISTINE 
ŠT. 219 KSKJ 

Duhovni vodja Rev. A. Bombach, 
predsednik Matt Tekavec, podpred-
sednik Frank Pike, tajnica Theresa 
Zdešar, 20601 Arbor Ave., blagajnik 
Anton Tekavec, zapisnikarica Helen 
Kolman. Seje se vrše vsako drugo ne-
deljo ob 2 popoldne v dvorani sv. 
Kristine. 

DRUŠTVO KRISTUSA KRALJA 
ŠT. 226 KSKJ 

Predsednik Frank Fabian, podpred-
sednik Anton Kiancar, taknica Miss 
Angela Mencin, 1173 E. 61 St., HE 
9189; blagajničarka Mrs. Josephine 
Trunk; zapisnikarica Mrs. Mary Zu-
pančič. — Nadzorni odbor: William 
Jansai Jean Gercar in Mike Mir-
tich; zastopnici za Skupna 
fare sv. Vida: Mrs. Mary Mencin in 
Mrs. Elizabeth Hribar. Seja vsako pr-
vo nedejo v mesecu ob 2 popoldne v 
SND staro poslopje soba št. 4. 

PODRUŽNICA ŠT. 14 SMZ 
Predsednik John German, podpred-

sednik Ivan Tancek, tajnik in blagaj-
nik Karel Ribar; zapisnikar Geo. Tu-
rek, nadzorni odbor: Joseph Ferra, Jo-
seph Podnar, J. Serša. Seje se vrše 
vsako drugo sredo v mes«cu ob osmih 
zvečer v Turkovi dvorani na 16011 Wa-
terloo Rd. 

SLOVENSKA ZVEZA DRUŠTEV 
NAJSVETEJŠEGA IMENA 

Duhovni vodja Rt. Rev. J J.. Oman; 
predsednik Matt Intihar; podpredsed-
nik Jakob Resnik; tajnik Frank Ho-
chevar, 21241 Miller Ave.; blagajnik 
Fred' Mrhar; zapisnikar Anton Me-
l.iač; nadzorniki: Lawrence Povšek, 
Micliacl Kolar in Štefan Štefančič; 
maršal Edward Tome. Seje se vršijo 
vsako četrto nedeljo v mesecih: janu-
arja, aprila, julija in oktobra. Zveza 
deluje edino za dobrodelne namene in 

društva 1 za uspeh katoliške vere. Možje in mla-
' deniči, pristopite v lokalno društvo 

DR. SV. LOVRENCA ŠT. 63 KSKJ 
Predsednik Louis Simončič. podpred-

sednik Anton Zidar, tajnik Anton Kor-
dan. 9005 Union Ave.; zapisnikar Ja-
cob Resnik, blagajnik Josip V. Kovach, 
nadzorniki: Louis Shuster. Fred Kre-
5ič in Eleonor Hrovat, zdravniki: ' dr. 
Anthony J, Perko, dr. Anthony Skur 
in dr. John Folin. Društvo zboruje 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob eni 
popoldne v SND na 80. cesti. Spreje-
ma članstvo do rojstva do 60 let stai >-
sti. Bolniški asesment 65 centov na 
mesec in olačuje $7.00 bolniške podpo-
re na teden, če je član bolan pet dni 
ali več. Rojaki v Nevvburghu, pristo-
pite v društvo sv. Lovrenca. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT. 146 KSKJ 
Duhovni vodja Rev. Julius Slapšak, 

predsednik Joseph Kenik, podpredsed-
nik Math Zupančič, tajnik John J. 
Kaplan, 9108 Union Ave.; blagajnik 
John E. Mauer, 3522 E. 82. ,St. zapis-
nikar John Zlrmanin. Nadzorni od-
bor: John Nose, Math Zakrajšek in 
Anton Skerl zastopnika za SND na 80. 
cesti: Joseph Leka'n (81 St.) in John 
Peskar; za SND v Maple Hts.: Charles 
Hočevar in Louis Zupančič; za Skup-
na društva fare sv. Lovrenca: Dominic 
Blatnik in Frank Hrovat. Društveni 
zdravniki: dr. A. J. Perko, dr. John 
Follin in dr. A. Skur. Društvo spreje-
ma člane od rojstva pa do 60 leta in 
je na dobri finančni podlagi. Seje vsa-
ko prvo nedeljo v mesecu ob 1 uri 
popoldne v SND na 80. cesti. 

DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 150 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman, 

predsednica Theresa Lekan, podpred-
sednica Theresa Godec, tajnica Mary 
Pucell, 3535 E. 81 St., blagajničarka 
Antonija Debelak, zapisnikarica Jose-
phine Mulh. Nadzornice: Agnes Žagar, 
Ann Tekavčič in Frances Adler; ban-
•deronošinja Antonia Debelak; zastop-
nici za SND na 80 St. Theresa Lekan 
in Helen Zupančič; za SND v Maple 
Heights Theresa Glavič in Ana For-
tuna; za skupna društva Helen Zupan-
čič in Veronica Skufca. Zdravnika dr. 
Perko in dr. Skur in dr. J. Fol<n. Seje 
so vsako 3. nedeljo v mesecu ob eni 
popoldne v SND na 80. cesti. 

DRUŠTVO SV. ANE. ŠT. 4 SDZ 
Predsednica.Julia Brezovar, 1173 E. 

60th St.; podpredsednica Jennie Sta-
nonik, tajnica Mary Bradač, 1153 E. 
167th St.; zapisnikarica Genovefa Zu-
pan, blagajničarLa Josephine Oražem, 
rediteljica Mary Pristov, nadzornice: 
Anna Erbežnik, Jennie Suvak in Rose 
L. Eršte. Društveni zdravniki so vsi 
slovenski zdravniki v Clevelandu in 
okolici. Redne soje se vrše vsako drugo 
sredo v mesecu ob osmih zvečer v 
Slovenskem narodnem domu, 6417 St. 
Clair Ave. (Soba št. 1 v novem po-
slopju). 

DRUŠTVO NAPREDNI SLOVENCI 
ŠT. 5 SDZ 

Predsednik Andrew Tekauc, pod-
predsednik John Štefe, tajnik George 
Turek, 16011 Waterloo Rd, tel. KE11-
more 9731, blagajnik Thomas Iiraič, 
zapisnikar Matt Debevec. Nadzorni od-
bor Frank A. Turek. Frank Štefe in 
Charles Koman. Društvo zboruje vsa-
ko tretjo nedeljo v mesecu ob 9 uri 
zjutraj v SND, soba št. 3 (staro poslop-
je) na St. Clair Ave. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA. 
ŠT. 18 SDZ 

Predsednik Joseph Kalčič. podpred-
sednik Frank Marolt; tajnik Frank 
Merhar, 1021 E. 185 St.: zapisnikar 
Anton Strniša, blagajnik Anton Vider-
vol, nadzorniki Louis Lavrič, Frank 
Oblak in Victor Hočevar; zastopnik za 
klub društev SND in za konferenco 
Frank Modic; društveni zdravniki so 
vsi slovenski zdravniki stanujoči v 
Clevelandu. Seje se vrše vsako tretjo 
soboto v mesecu ob 7:30 zvečer v gl. 
uradu SDZ. 

DRUŠTVO KRALJICA MIRU 
ŠT. 24 SDZ 

Predsednica Agnes Žagar, podpred-
sednica Terezija Lekan, tajnica Jen-
nie Milavec, 4445 E. 156 St.. zapisni-
karica Mary Filipovich, blagajničarka 
Frances Zimmerman. Nadzornice: 
Veronica Skufca. Mary Skufca in Mary 
Paulin. Društveni zdravniki so: dr. 
Perko, dr. ,Škur in dr. J. Folin. Seje 
se vrše vsak tretji torek v mesecu ob 
7:30 zvečer v Slovenskem narodnem 
domu 11a E. 80 St. 

DRUŠTVO SV. MARIJE MAGDALE-
NE, ŠT. 162 KSKJ. 

Sprejema članice od 16 do 60. leta. 
Nudi najnovejše smrtninske certifikate 
od $250 do $5,000; bolniška podpora je 
$5, $7 ali $14 tedensko. V mladinski 
oddelek se sprejema članstvo od rojstva 
pa do 16. leta. Odbor za leto 1945 je 
sledeč: Duhovni vodja Rt."Rev. B. J. 
Ponikvar; preds. Helena Mally, pod-
preds. Marjanca Kuhar, tajnica Maria 
Hochevar. 21241 Miller Ave. Tel. IVan-
hoe 0728; blagajničarka Frances Ma-
cerol. Zapisnikarica Julia Broezvar; 
nadzornice: Fiances Novalf, Mary Sku-
ly in Dorothy Sterniša. Rediteljica in 
zastavonošinja Frances Kasunič; za-
stopnici za skupna društva fare sv. 
Vida Johana Krall in Marjanca Ku-
har; za Norwood Community Council, 
Marjanca Kuhar in Mary Milavec. 
Zdravniki: M. F. Oman. Angeline De-
jak-O'Donnel, J. M. Seliškar, J. F. 
Seliškar, A. J. Perko, A .Skur, L. J. 
Perme in C. G. Opaskar in dr. F. J. 
Makovec. Seje se vršijo vsak prvi pon-
deljek v mesecu v novi šoli sv. Vida 
soba š 12 ob 8. uri zvečer. Asesment se 
pobira vsak, tretji pondeljek in vsake-
ga 25. v mesecu v ravno istem prosto-

.ru. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT. 169 KSKJ 
Predsednik Frank Znidar; podpred-

sednik John Pezdirtz; fin. tajnik Jo-
seph Ferra, 444 E. 152 St., tel. KE 7131; 
bolniška tajnica. Franccs Leskovec, 
19516 Shawnee Ave.; tel. IV 6429; za-
pisnikarica Anna Grajzar; blagajni-
čarka Mary Jerkich; nadzorniki: Anna 
Skolar, August F. Svetek in Jennie 
Zagorc. Zdravniki: dr. A. Skur, dr. 
Carl Opaskar, dr. Carl Rot-ter, dr. 
Louis Perme in dr. Raymond Stasny. 
Častni duhovni vodja Msgr. Vitus Hri-
bar, duhovni vodja Rev. Celesnik. Seje 
se vršijo vsak tretji četrtek v mesecu 
ob 7:30 zvečer v lovenskem domu na 
Holmes Ave. 

Asesment se pobira pred sejo, prvo 
nedeljo po seji v dvorani pod cerkvijo 
Marije Vnebovzete od 9 do 11- ui'« do-
poldne ter 24. in 25. v mesecu v Slo-
venskem domu. Društvo sprejema ot-
roke od rojstva do 16. leta za zavaro-
valnino od $250 do $1000 brez zdravni-
ške preiskave ter odrasle od 16. do 60. 

SAMOSTOJNO PODPORNO DRU-
ŠTVO LOŽKA DOLINA 

Predsednik Frank B a r a g a , 7702 
Lockyear Ave.; podpredsednik Jernej 
Krašovec, tajnik Prank Bavec, 1097 E. I 
66th St. Tel. HEnderson 9183; blagaj-
nik John J. Leskovec, 13716 Darley 
Ave.; nadzorniki: John Lokar, John 
Pianecki in John Mlakar; zastopnik za 
delniško konferenco SND Michael Te-
lich. za klub SND John Znidaršič, za 
JPO-SS in SANS Frank Baraga. 
Seje se vršijo vsako tretjo sredo 
v mesecu SND soba št. 4 staro 
poslopje. Društvo sprejema nove čla-
ne od 16. do 45. leta s prosto pristop-
nino in zdravniško preiskavo. Društvo 
plačuje $200 smrtnine in $7.00 na teden 
bolniške podpore. Asesment je $1.00 
mesečno. Za sprejem ali pregled no-
vih članov so vsi slovenski zdravniki. 
Za nadaljne informaciie se obrnite na 
društvene zastopnike. 

DR. PRESV. SRCA JEZUSOVEGA 
Predsednik Frank Baraga, 7702 

Lockyear Ave.; podpredsednik Anton 
Hlabše.' 1082 E. 72nd St.; tajnik Frank 
A. Turek, 985 Addison Rd.; blagajnik 
Andrej Tekauc. 1023 E. 72nd Place; 
zapisnikar Matija Oblak. 1235 E. 60th 
S t ; nadzorniki: Anton Pozelnik, Louis 
Lavrič in John Martinčič. Društvo 
zboruje vsako drugo nedeljo v mesecu 
v SND ob eni uri popoldne v dvorani 
št. 3, staro poslopje. Asesment se 
pobira na seji in vsakega 25. v mesecu 
na domu tajnika od 6 do 8:30 zvečer. 

DRUŠT-VO SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA. ŠT. 138. C. K. of OHIO 

Predsednik Joseph Meglich, podpred-
sednik John Hrovat st.. finančni in bol-
niški tajnik John Hrovat ml.. 21601 
Ivan Ave.; blagajnik . in zapisnikar 
Frank A. Turek; nadzorniki: George 
Turek, Joseph Kostanjšek, Joseph 
Pajk. Društvo zboruje vsak tretji pon-
deljek v mesecu ob 7:30 Zvečer v sobi 
št. 2 nove šole sv. Vida. 

PODRUŽNICA ST. 3 SMZ 
Predsednik in blagajnik C h a r l e s 

Benevol, 821 Alhambra Rd.; podpred-
sednik Frank Kastelic, tajnik Martin 
Valetich,. 15331 Glencoe Ave., Lel. KE 
6433; zapisnikar Jossph Hochevar 
Nadzorniki James Kastelic, Frank Vi-
demsek in Jack Jane. S~je se vrše 
vsako 2. nedeljo v mesecu ob 3. uri 
popoldne v Slovenskem domu na Hol-
mes Ave. 

PODRUŽNICA ŠT. 5 SMZ 
Predsednik John Sever, 1101 E. 71 

St.; podpredsednik Frank Česnik; taj-
nik in blagajnik Tony Krampel, 1003 
E. 66 Pl.; zapisnikar Frank Kuhar; 
nadzorni odbor: Frank Kuhar, Frank 

Najsv. Imena v vaši •župniji,- ter boste 
postali obenem tudi člani zveze. 

SLOVENSKI DEMOKRATSKI KLUB 
V EUCLIDU 

Predsednik Andy Jerman, podpred-
sednik Anton Sternad, tajnik Michaei 
Boich, 22571 Ivan Ave., blagajnik 
I'rank Smaltz, zapisnikar John Gabre-
nja; nadzorniki: Matt Intihar, John 
Jamnik in John Omarza. Zastopnika 
za klub društev SDD: Louis Modic, An-
ton Mihalich; za kozmopolitan ligo 
Matt Intihar in Tony Mihelich. Seje 
se vrše vsak drugi torek v mesecu ob 
8. uri zvečer v Slovenskem društvenem 
domu na Recher Ave. 

GOSPODINJSKI KLUB NA 
JUTROVEM 

Predsednica Emily Silbitzer, pod- : 
predsednica Helen Mirtel, tajnica 86 - ' 
pliie Hočevar, 9914 Elizabeta Ave.; but-
gajničarki Mary Tauchar Jr.;. aapis-
nikarica Josephine Hoče vat'. Nadaor- , 
ni odbor: Helen Mirtel, Antonia H0* 1 

lih in Mary Zeleznik. Zastopnica Afip.1 
tonia Rolih. Seje se vrše vsak' prVi-i 
četrtek ob 7 uri v SDD na Prince Ave. 

DRUTVO "MOTHER OF PERPETUAL 
HELP," ŠT. 1610 REDA KATO-

LIKIH BORŠTNARJEV 
Duhovni vodja Rev. Victor TOmc; gl. ! 

borštnar Frank Martich, 15416 Macau-
ley Ave., tel. IVanhoe 4518; podboršt-
nar Steve Štefančič; bivši broštnar Bo-
štjan Trampus; govornik Matt Veliko-
nje; zapisnikar Anton Grošelj, 15615 
School Ave., tel. POtomac 8934; fin. 
tajnik John Jalovec, Jr., 704 E. 162 St.. 
tel. POtomac 9166; blagajnik Frank 
Trepal Jr.; nadzorniki: Jospeh Prisel, 
Frank Mesce, Frank Narobe. Jr.; kon-
duktorja: Frank Nagode in Anton Arh; 
stražnika Mike Anžlin in Lovrenc Pov-
še; zdravnik dr. Carl G. Opaskar, 
is se vrše vsak drugi četrtek v mese-
cu ob 7:30 zvečer v cerkveni dvorani. 

SKUPNA DRUŠTVA FARE SV. VIDA 
Predsednik Lowrence Zupančič, 652/1 

Schaefer Ave.; podpredsednik Louis 
E'rste, 6205 Whittier Ave.; tajnik Jo-
seph Repar, 1101 E. 66. St.; pomožna 
tajnita Rose Erste,, blagajnik Frank 
Bogovic, zapisnikarica Marion Kuhar, 
nadozmiki: Joseph Nemanich, Jennie 
Krall in Marion Kuhar. Seje se vrši-
jo vsako četrto sredo v mesecu v sobi 
št. 6 nove šole sv. Vida. Društva, ki 
želijo sodelovati, naj izvolijo dva ali 
tri zastopnike in jih pošljejo na sejo, 
kjer bodo z veseljem sprejeti. Vse za-
stopnike in zastopnice se vljudno pro-
si, da se redno udeležujejo sej in spo-
ročajo o njhi delO"anju na društvenih 
sejah. 

SLOVENSKO KATOLIŠKO POD-
PORNO DRUŠTVO SV. ALOJZIJA 
Predsednik Joseph. Lekan; podpred-

sednik Joseph Papež, tajnik Frank Zo-
re, 3518 E. 80 St.; blagajnik Dominik 
Batnik; zapisnikar Anton Zidar. Nad-
zorniki: Matt Zupančič, John Skerl m 
Anton s"erl. Zdravniki: dr. Perko, dr. 
Škur in dr. Folin. Seje se vrše četrto 
nedeljo v mesecu v SND na 80. cesti 
cb eni uri popoldne. 

DRUŠTVO SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA, NEWBURGH 

Predsednik Joseph Globokar; pod-
predsednik Anton Skufca; tajnik Louis 
Hočevar, 9914 Elizabeth Ave., BR 
0359; blagajnik Joseph Zupančič, za-
pisnikar Louis Gliha. Nadzorni odbor; 
Fred Krečič, Anton Glavan, Frank 
Hrovat. Zdravnik dr. A. J. Perko. 
Seja vsako četrto nedeljo v mesecu ob 
1 uri popoldne v SND na 80. cesti. 

SLOVENSKO ŽENSKO PODPORNO 
DRUŠTVO SRCA MARIJE (s«r-.ro> 
Predsednica Julia Brezovor, pod-

predsednica Cecilija Škrbec, prva t« mi • 
ca Mary Otoničar, 1110 E. fifith St., 
Tel HEnderson 6933; druga tajnica 
Anna Žhidaršič, blagajničarka Loulsf. 
Pikš, odbornice: Mary Skul in Geno-
vefa Supan; nadzorni odbor: JenrJ-
Brodnik, Mary Stanonik, Frances Ba 
...ga; rediteljica Frances K.a*Wie; tn-
stopnici za skupna društva faro sv. Vi-
da,: Mary Tekavec ir. Mary Prist'-,, 
za kiub društev SND in konferenc-
SND: Marv Stanonik in Julia Bre:;o-
v. r; za JPO-SS Anna Frbe*r.1fe. £;• 
pre.skavo novih članic—vsi bIcwh*?'-.; 
zuirvniki. Društvo zboruje vsaKo siru-

nedeljo v mesecu ob 2. uri pope! 
d'.ic. članice se sprejema od 3.6. de 
•SJ. leta. 

Virant in Andrew Champa. Podružni-
leta za zavarovalnino od $250 do $5,000 i ca zboruje vsako tretjo soboto v me-
in do $2.00 bolniške podpore na dan. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA. 
ŠT. 191 KSKJ 

Duhovni vodia Rev. Anthony Bom-
bach, predsednik Leopold Troha, pod-
predsednik Frank Novoselc; tajnica 
Matilda Ropret. 19601 Kildeer Ave., tel. 
KE 2863; blagajnik Alfonz Sajovic, 
19302 Kildeer Ave.; zapisnikarica Mary 
Meršnik. Nadzorniki: Frances Globo-

I kar, Mary Strukel, Mildred Skufca, 

secU zvečer v SND, soba št. 4. staro 
poslopje. Tajnik pobira asesment vsa-
kega 25. v mesecu. 

CARNIOLA HIVE NO. 493 T. M. 
Cdmmanaer Josephine Stwan; L ' " " ' 

Commander Christine Glavan; tasS 
Commander Mary Bolta; <jhtt<> > 
Mary Stanonik; Recording and Sick 
enelit Secretary Julia Brezovar; Fi-
nancial Secretary Fauline Debevec; 
Sgt. Pauline Zigman; Mistress at Arms 
Mary Mahne; Picket Mary Petschauc-r. 
Auditoriv Frances Tavca.r, Jean E. 
Paikkk, Ursula Unetic. Meteing every 
firstt Wednesday every month.. 

PODRUŽNICA ŠT. 6 SMZ 
Predsednik John ! Gorišek. podpred-

sednik John Kodrič. tajnik Frank Ma-
čerol, 1172 Norwood Rd.. blagajnik 
Damjan Tomažin, zapisnikar Joe Grdi-
nadzorniki: Primož Kogoj, Fr. Lau-
ricli, J. Kodrich; zastopnik za skup-
na društva sv. Vida Jože Grdina. 

(Zdravniki: dr. Anthony Skur, dr. Carl | seje so vsako četrto nedeljo po-
I Rotter, dr. A. Perme. Seje se vrše vsa- poldne ob eni v novi šoli sv. Vida. > 

DRUŠTVO DVOR BARAGA, ŠT. 1317 
REDA KATOLIŠKIH BORŠTNARJEV 

Uradniki: Duhovni vodja Msgr. B. 
J. Ponikvar. župnik fare sv. Vida; nad-
borštnar Frank Perme Si-., podboršt-
nar Anton Hlabše, bivši borštnar Jo-
seph Krizman, finančni tajnik Edward 
Bazivik, 1580 E. 133. St.; blagajnik 

j Frank J. Godie. Jr., tajnik-zapif>nikar 
j P, Svegel. nadzorniki: Lawrence Zupan-
j čič. Frank Skerl. Ludwig Marolt.; spre-
! voditelja Louis Erstc, Frank Znidaršič, 
I in oskrbnik pri pogrebih Frank Per-

me Sr., 1133 Norwood Rd. 
Društvo zboruje vsak tretji petek v 

mesecu bo 7:30 zvečer v novi šoli sv. 
Vida. Asesment se tudi pobira vsako 
prvo nedeljo v mesecu od 9 dci 11 do-
poldne v novi šoli. 
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KONCERT 
SLOVENSKE NARODNE ČITALNICE 

v Slovenskem narodnem domu 
6417 ST. CLAIR AVE. 

ob času praznovanja svoje 40-lelnice 

V NEDELJO 10. NOV. OB 4 POP, 
PROGRAM: 

1—John Filipič, predsednik čitalnice, pozdravi ob-
činstvo in predstavi govornika Ivana Zormana. 

2—Ivan Zorman govori o slovenskem slovstvu, pes-
nikih in pisateljih. 

3—Moški pevski zbor Slovan poje sledeče pesmi: 
"Di jaška" . . . Zormanovo: " O j večer je žei" 
. . . "Soči ." Pevovodja Frank Vauter. 

4—Frank Slejko igra na vijolino. ^Vera Milavec-
^lejko ga spremlja pri klavirju. 

5—Ančka Safred od Glasbene matice, solospev, poje 
narodne pesmi. Pri klavirju jo spremlja Vera 
Milavec-Slejko. 

6—Louis Belle in John Nosan od Glasbene matice 
pojeta v dvospevu. Pri klavirju jih spremlja 
Vera Milavec-Slejko. 

'7—Judy Pretnar proizvaja umetni ples. Shareen 
Tied pa akrobatiko. Pri klavirju Vera Milavec-
Slejko. 

8—Dorothy švigel, pevka Glasbene matice, poje v 
solospevu. 

9—Sophie Turkman in Anton Perušek od pevskega 
zbora Zarje , pojeta v dvospevu. Pri klavirju 
jih spremlja Edwin Poljšak. 

10—Louis Belle, Frank Plut, John Nosan in Primož 
K o g o j od Glasbene matice poje jo v kvartetu. 
Pri klavirju jih spremlja Amalija Plut. 

11—Ivan Zorman igra na klavir "Venček narodnih 
pesmi," fantazija za klavir. 

1 2 — M e š a n pevski zbor Zarja. Pevovodja Joseph 
Krabec. Pri klavirju spremlja Edwin Poljšak. 

Program vodi Josip šircel 

specieljio samo za en teden! 

M O U T O N 
kožuh in ročna torbica iz ovčje dlake 

$128 
In 20% federal davek 

ZASTONJ—krasna Mouton ročna torbica 
z natezalno vrvico. . . 
z vašo novo kožuhasto suknjo— 
Prihranki kot ti so mogoči SAMO, če kupite direktno od 

krznarja na debelo, ki izdeluje suknje sam! Fine, 

mouton kože . . . po najnovejši modi . . . in vi si lahko 

izberete svojo suknjo iz NAJVEČJE izbire v Clevelandu. 
i . ^ 

Lahko plačate na obroke 

i ' i 

Znani krznarji že 3 generacije 

H. & H. WEISS FURS, '«• 
vogal 25. St. in Superior 

25 kratkih blokov od Public Square 

iJIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!lillMIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIilllllll||||||||||||||||i||IUIIIIIHI'lg 

S Pokličite KE 5200 f 
1 DA VAM SČISTIM0 FURNEZ ŠE DANES! | 
M 

Čistimo furneze, dimnike in dimniške cevi z vacuum S 
5 čistilcem. Računamo po $4 in več. 

I Adams Healing Service i 
| 550 EAST 200. ST., VOGAL MONTEREY f 
^inilllllllllllllllllllIllllllllllllllllllllllillllllllMIIIIIIIMIllUIMIIIIIIIIllllll!llllniMIIII>'r 

to v resnici mogoče storiti, to 
ve samo Alah, ki ve vse in vidi, 
kaj j e komu pisano v zvezdah. 
Na nas ljudeh je, da pazimo, 
se bijemo in delamo . . Ali j e 
pravično to, kar delam? Niso 
mar vsa ta sredstva nedostoj-
na, hudobna, nepravična? . . 

In ta misel Se je pojavila v 
njegovi glavi, ali samo iza tre-
nutek. 

Kaj sredstva? Vsako sred-
stvo" je dobro, ki pripomore, da 
zmaga pravična stvar. Ali ni 
to pravična stvar, za katero se. 
bori? Ali ne dela on samo te-
ga, kar zahteva pravica? Ali 
ne namerava rešiti iz ječe edi-
nega pravega kalifa? 

Mar kalif ni maziljenec bož-
ji, mar ni zakoniti naslednik 
samega preroka Mohameda? 

Ako želi torej njega postaviti 
nazaj na prestol, mar ne vrši 
s tem božje vol je? Da se tu-
di s takimi sredstvi sme pod-
pirati dobro delo, to ni nič ne-
navadnega v življenju. 

Mar j e uboj nekaj dobrega? 
Mar ni božja zapoved: ne ubi-
j a j ! Pa vendar ubijamo v bo-
ju toliko ljudi, ubijamo zločin-
ce, ker nam je pred očmi do-
bra stvar, da rešimo državo 
nesreče. 

— Ne ne, take misli niso pra-
ve — je zamrmral Wadha el 
Ameri. — Ali nisem dolžan po-
korščine tudi kalifu Muhame-
du, ki me je povzdignil za had-
žiba? Ali nisem izdajica, ako 
njega, ki mi je podelil to čast, 
želim uničiti? 

Mrko strese Wadha el Ame*-

ri z glavo pri tej misli. 
— Ne, Muhamed me je po-

vdignil za hadžiba za to, da 
me pridobi in ker se me je bal. 
In on, ki se ni strašil misliti na 
umor posvečene osebe kalifa 
Hešama, on se gotovo tudi ne 
ne" bo strašil, da umori mene, 

ako bi mu to koristilo . . Ej, 
čuvaj se, Wadha el Ameri! Ne 
bodi bedast! Treba je, da imaš 
tisoč oči in da si modreji od 
Salamona. Okrog tebe je tisoč 
zased in tisoč sovražnikov. 

(Dalje prihodnjič) 
o 

H. & H. WEISS FURS, Inc. 

Najnovejša moda . . . 

V B L A G S P O M I N 
TRETJE O B L E r N I C E SMRTI PRE-

LJUBLJENEGA IN N I K D A R PO-
ZABLJENEGA SOPROGA 

IN OČETA 

-AND THE WORST IS YET TO COME 

• V službi kalita # 
ZGODOVINSKI ROMAN 

X I X . 
Mrk in zamišljen je sedel 

Wadha el Ameri na svojem di-
van u. 

Po glavi so se mu vrtili vsi 
dogodl ja j i njegovega življenja, 
veseli in neveseli in vzd ihni l j e 
globoko. 

Hešam, ta slaboteh, najne-
srečnejši kalif, katerega je re-
šil lahko samo na način, da ga 
j e zaprl v ječo, še vedno sedi 
v n je j . Wadha se je vedno 
spominjal bednega kalifa z ne-
kim prezirali jem, ker se mu je 
zdel vtelešena slabost in mev-
žavost; njemu je ugajalo le to, 
kar je bilo močno in energično. 
Vendar se je temu preži ran-ju 
pridruževalo tudi nekako sočut-
je napram siromaku, ki je bil 
rojen v škrlatu, a je moral se-
daj stradati. 

In kdo se šopiri na prestolu? 
Človek, ki je uničil njegove 

dobrotnike. 
Ko si je v začetku Hešamove 

vlade prisvojil vso oblast Al-
m a n zor, rodu Alamerida, ta ne-
čimerni in silni hadžib, ki je 
temu ukrepu stala na potu He-
šanova telesna straža. Ti so bi-
li zvesti svojemu staremu kali-
fu. 

Trebalo je torej, da se Al-
manzor najprej odkriža teh so-
vražnikov Posrečilo se je si-
cer Almanzoru, da j e pridobil 
za se tudi afriško telesno stra-
žo, ali Hrvati so ostali zvesti, 
kakor skala. Zoper nje se je 
odločil Almanzor, da jih uniči 
in storil je to v resnici. Nava-
lil je na nje s šte vilnimi četa-
mi in Hrvatje so podlegii. In 
ko je izvršil to, je spoznal Al-
manzor, ko se je divgnil do 
največje moči, da potrebuje 
ravno hrvatsko telesno stražo, 
da ga brani pred lastnimi roja-
ki. In odločil se je, da obnovi 
telesno stražo hrvatsko, ki bi 
bila zvesta njemu in njegovim 
potomcem. Za kar se je enkrat 
Almanzor odločil, to j# izvršil 
z železno vol jo . ' 

Tako je uredil povsem novo 
stražo* ki je obstojala iz samih 
Hrvatov' in imenoval j o je po 
svojem rojstnem imenu Alame-
ris. Od teh časov se je hrvat-
ska telesna straža tako imeno-

vala in naučila se .je ljubiti in 
braniti Almanzora. V tej gardi 
j e odrastel in se vzgojil tudi 
on —Wadha el Ameri, ki j e 
zelo ljubil Almanzoroviče. 

Po smrti Almanzorovi (leta 
1102.), ko sta se. njegova sino-
va Abdelmelik in •Abderaman 
povspela na hadžibov prestol, 
je bil Wadha zvest svojim do-
brotnikom. Almanzoroviči so 
svoje Hrvate, svoje Alamerise 
smatrali za svoje bisere in .jih 
obsipavali" z raznimi dobrota-
mi. 

Zato se jeWadha razsrdil, ko 
je Muhamed dal umoriti Ab-
deramana. Z vsem srcem bi se 
postavil na čelo svojih Hrva-
tov, da osveti Almanzoroviča, 
ali to bi bilo napačno in bi ga 
uničilo. 

Že za Almanzora je dosegel 
Wadha el Ameri dovolj čast,i 
ker ga je ta napravil za enega 
prvih dvorjanov kalifa Hešama. 
Iz tega in mnogo drugih raz-
logov se je smatral za dobrot-
nika in bi rad poplačal svoj 
dolg, ako bi ne spoznal, da je 
preslab, da pobije Muhameda. 
To je bii uzrok, da se ni takoj 
osvetil radi umora Abderama-
novega. To je bil uzrok, da 
je oblekel obleko jagnjeta in 
se približal Muhamedp. 

Približavši se Muhamedu, si 
ga j e znal pridobiti, da ga j e jel 
smatrati za svojega prijatelja. 

— Ni še napočil čas moje 
osvete — je mislil Wadha el 
Ameri in se zvito klanjal Mu-
hamedu in mislil, kako še pov-
spe do večje časti in bogastva. 

Niti tega ni mogel preprečiti, 
da se je Muhamed proglasil za 
kalifa. Vse, kar je lahko sto-
ril, j e bilo, da ni pustil ubiti 

! starega kalifa Hešama. 
Seveda se je to lahko zgodi-

; lo na način, da so vrgli Hešama 
v ječo in umorili kristjana, ki 
je bil podoben Hešamu. Pred 
prestolom Muhamedovim se j e 
sklanjala smrt, ali to ni bila 
smrt dragocenega življenja ka-
lif ovega, nego smrt sužnja. 

Bolje j e da umre kristj.an, 
nego kalif. Radi tega si Wad-
ha ni mnogo'belil glave.-

Ta njegov predlog, to njego-
vo delo, ga j e privedlo do si-; 
ja jne višine in postal je had- ' 
žib. Njegov lastni sovražnik! 
ga je dvignil do te silne časti. | 

— Resnica. Wadha el Ame-I 
ri — j e govoril sam s seboj — j 
pod steč no zvezdo si se rodil, 
ker te oni, ki bi te 

čit.i, dvigajo tako visoko. 
Vedel je sicer, da j e to storil 

Muhamed samo za to, da ga, 
kot vodjo telesne straže naveže 
na se, in da ustvari močan jez 
proti svojim sovražnikom. Kaj 
zato, Wadha el Ameri je bil 
na vrhuncu države in Muhamed 
ga je poslušal v vsem. 

To je tudi moral. Ker s tem, 
kar je Wadha el Ameri ukre-
nil, so se čutile druge straže, 
posebno afriške, užaljene. Ni-
kakcg- jim ni šlo v glavo, da bi 
bil Hrvat prvi kalifov svetova-
lec. 

Videč, kaki sovražniki so af-
riški vojščaki, je Wadha el 
Ameri ukrenil, da bi jih Muha-
med odpravil iz Kordove, ter je 
izdal že znani tozadevni ukaz. 

Da nastane radi tega meš-
čanska vojska, to je Wadha el 
Ameri dobro vedel. Zato j e 
pomnožil svoje straže in v res-
nici se mu je posrečilo pognati 
zarotnike' iz mesta. 

Ali v nečem se je vendar pre-
vari 1. 

Z usmrtitvijo glavnih vodi-
jev afriških čet, posebno pa z 
usmrtitvijo Abubekrovo, je mi-
slil, tla bo povsem, vsaj za ne-
kaj časa, pomiril burjo. Zato 
je umekvliti v srce kalil'ovo 
energično zahtevo, da se zarot-
niki usmrte, dasi je na zunaj 
hlinil nekako sočutje z afriški-
mi glavarji in na videz predla-
gal naj pomiloste; a oni so 
padli, padli po njegovi notra-
nji želji. 

In glej, prevari 1 se je v ra-
čunu. Meščanska vojna se s 
tem ni končala. Od vseh strani 
so prihajale vesti, da dobivajo 
izgnane Kordovske afriške če-
te ojačenja. Manjši poboji 
Afričanov s kalifovimi četami 
so se sicer dogajali vsak dan. 

Wadha el Ameri je zvedel tu-
di to, da se zarotniki pogajajo 
z bližnjimi španskimi grofi, naj 
bi jim ti pomagali zoper kalifa. 

Vse to mu je vzbujalo težke 
misli. Vsekakor je moral biti 
oprezen. 

Kaj storiti? 
— Zvestoba proti pravemu 

kalifu, ki sedi v ječi me sili, 
da storim vse, kako bi ga osvo-
bodil. Ali to je mogoče samo 
tedaj, ako uničim njegove so-
vražnike . . . A kateri so to? 
Muhamed in Soliman. Te mo-
ram uničiti. Kako storim to? 
Da ju z medsebojnim bojem 
oslabim in pahnem v pozabnost. 
Dokler Muhamed Sol i mana in 
Soliman Muhameda premagu-
je in ponižava, gledam jaz 
lahko vse to mirno. Edino kar 
mi je storit,i je, da se ne za-
merim ne enemu, ne drugemu. 
Težka igra bo to, ali zakaj bi 
je ne obvladal Wadha el Ame-
ri? Držal bom veno na videz 
z onim, ki bo močnejši. Vedno 
je treba, da se pridružim zma-
govalcu in da poskrbim, da me 

milosti. Ali je 

J. iN (JUtii/i 

Frank Milharčič 
ki je v Boru zaspal večno spanje 

dne 8. novembra 1943. 
Tri leta v hladnem grobu 
soprog in oče že počivaš 
prezgodaj si odšel od nas 
in zapustil svoje lastne drage. 

Luč naj nebeška vedno TI sije, 
V mislih med nami boš vsak 

čas. 
počivaj v miru, blago duša 
in pri Bogu prosi za nas. 

Žalujoči ostali: 
SOPROGA in OTROCI ; 

ZET in VNUKI. 

Cleveland, O. 8. nov. 1946. 

Carol Sue Tarbox, V/2 , of Fa i r lawn, N. J., makes lots of laundry for 
her mother, but consistent fa t salvage helps Mrs. Tarbox buy enough 
soap to keep her baby, house and dishes clean. The Department of 
Agriculture points out that if it weren't for fat salvage in 1945, every 
household would have had one soap-less month, or food fats would 
nave had to be diverted into industrial channels. For more soap in 
1946—salvage more fat . 



DEDICATED TO THE YOUNG 
AMERICAN SLOVENES The American Home DEADLINE FOR ALL COPY 

IS WEDNESDAY NOON 

Cuyahoga County Defeats Lausche 
At Tuesday's elections, the people of Ohio defeated Gov-

ernor Frank J. Lausche and elected Thomas, J. Herbert Gover-
Bor and John W. Bricker Senator. 

Two years! ago, Gov. Lausche received a majority of 192,-
in his own Cuyahoga County. It was this majority which 

Put him in the governor's chair. If he had kept at least half 
°f that majority this year, he would have won, but he lost 135,-
000 votes in Cuyahoga County, which were his two years ago. 

did get a 60,000 majority here, but it was not enough for 
•victory, although he did lose, over the entire state, by only 
u8.000 votes, a negligible figure as compared to the loss sus-
tained by Democratic Senator Huffman, who lost by more than 
40°.OOO votes to Bricker. 
( Cleveland Slovenian-peopled wards, such as Wards 10, 

28, 30, 32, 33, gave Lausche a majority. The suburbs that 
^ave Lausche a majority are: Euclid, Maple Heights, Bedford. 
°Unties, besides Cuyahoga, that supported him, are: Lorain, 

^fferson, Mahoning, Montgomery, Portage, Trumbull and 
. Uscarawas. The total amount Lausche received in Cleveland 
is 162,835, while Herbert received 104,225. 

An analysis shows that it was Lausche's own party which 
"eteated him. It is well known that many Democratic ward-
faders recommended the ENTIRE Democratic ticket with the 
'ACEPTION of Lausche. Further, the Irish have never for-
gotten that Lausche was once against Congressman Martin L. 
Sweeney. 

Slovenian Library Cele-
brates 40th Jubilee 

Cleveland, Ohio. — The Slovenian 
Library 6417 St. Clair Ave., will cele- | 
brate its 40th anniversary Nov. 10. On 1 

this memorable occasion the library 
will stage a double-breasted affair in 
Slovenian Autorium on St. Clair Ave. 
Ey this I mean, that there will be a j 
concert in the afternoon, beginning at j 
4 o'clock, and a dance in the evening i 
at 8. Fete Srnick and his orchestra 1 

will furnish the music for the dance. 
The afternoon will be composed, of our 
nc ted singers and musicians in the 
cemmunity: The famous quartet from 
Glasbena Matica and several others 
from the same group, soloists and du-
ets; the singing chorus Zarja, always 
willing to sing for a just cause, and 
the Zarja duet; and the male chorus 
Slcvan from Euclid are scheduled to 
sing. 

Other contributing forces on the pro-
gram are the following: Ivan Zorman 
in piano solo, playing a Garland of 
Slovenian Folk Songs; Frank Slejko in 
violin solo, accompanied, by Vera Mi-
lavec-Slejko; Judy Pretnar in toe 
dancing, and Shareen Tied in acroba-
tics. 

After the performance there will be 
a delicious "gclaš" in the annex, pre-
pared by our Slovrtiian kitchen ex-
perts. There will be plenty of "po-

1 lica", tco. and all kinds of drinks: 
hard, medium, and soft. So I am re-

j.minding ycu again to be sure and 
i come to Slov. Auditorium, Nov. 10th 
, at 4 p. m. and take advantage of this 
i opportunity by attending the concert. 

You will be able to meet a great 
I :rany culturally minded people there. 

JOSEPH SIRCEL, Sec'y. 
- o -

Norwood Theatre Plans j 
Christmas Gifts for 

Children 
i 

The Norwood Theatre is planning a ; 
Christmas celebration for the children i 
in the afternoon on December 25th. j 
Over 300 gifts will be given away. The j 
gifts will donated by the merchants of 
this vicinity Any merchant, who 
would care to take part in this af-
fair with a gift, should get in touch 
with the management of Norwood 
Theatre by November 9th for full in-
formation. To date, over 150 gifts 
have already been donated by the 
merchants. 

N E W B U R G H N E W S 

S 0 r t a n t DATES 
November 8th: 

atl fte "SONG OF BERNADETTE", 
thr C u t s t a nding movie will be shown in 
„ SI. Lawrence Church Hall, at 7:30 

Hi. 
" ^ a y , November 10th: 

J ? lQcal Social Club, "THE THOR" 
Sit „ EW0nS0i- its initial DANCE at the 
St s l a n N a t i c n a l Home on E. 80th 
jj •• "-unday nite, introducing the mu-
ch "EDDIE HABAT" and his or-
t w t r a . in our midst for the first 
att' Concert lovers are invited to 
Vhi "PLANINA'S SONG FEST", 
at ,*1 will be rendered Sunday nite 
U- 7 p m. in the Slovenian National 
t n .m e in Maple Heights. DANCING 
k ^ a i n m e n t featuring "EDDIE ZA-
SUIIH" a n d h i s b o y s w i l 1 c o n c l u d e your 
^ida n i t e P r ° £ r a m -

v> November 15th: 
be dl'ents, friends and neighbors, will 
tle,.?Uests of the St. Lawrence P.T.A. 

Friday nite for another informal 
'together! Tickets are available 

„ . I 

from the school children. 
BOWLING SCHEDULES 
C. W. Veterans: 

Monday nite at 8 p. m. at Barto's 
Lanes. 
St. Anne's Ladies League: 

Sunday afternoon at 3:30 at Gar-
field Lanes. 
St. Lawrence Bowlercttes: 

Sunday at 1:30 p. m. at the Al-
hambra Lanes. 
Laurentian A. C.: 

Sunday afternoon at 5:00 p. m. at 
Novak's. 

Join in the fun with your favorite 
bowlers and bowlerettes! 

The SHADOW. 

Ohio Chapter AATSEEL 

Still Good, Though 
Weymouth, Mass, Oct. 24 — Samuel 

Schofield opened a carton of Army 
surplus commodities he had purchased 
recently and found it contained 64 
bars of soap originally intended for the 
Union Army in the Civil War. 

Initial Dance 
Recently organized in the vicinity of 

80th and 81st streets off Union Ave 
This is the so-called "Thor Club" com-
posed of a well-known group of jolly 
boys, who are very active in social 
atfairs. These boys will hold their ini-
tial dance on Sunday. Nov. 10th at the 
Slovenian Hall on E. 80th. St. off 
Union Ave. The well-known Eddie 
Habat and his orchestra will play your 
favorite polkas and waltzes. So let's 
all show up' for a swell time, where 
all good friends will meet. There will 
be plenty of refreshments on hand for 
the hungry and thirsty. Now don't 
forget it's the Slovenian Hall on E. 
30th off Union Ave., on Sunday, Nov. 
10th at 8 p. m. 

Will be seeing you. 

Wedding Bells 
Mr. and Mrs. Geromi of 1059 E. 67 

St.. announce the marriage of thei. 
daughter. Ann. to Mr. Louis Trebar. 
son of Mr. and Mrs. Louis Trebai 
i281% E. 55th St., this past Wednes-
lay, November 6, in St. Vitus Church. 

Tomorrow, Nov. 9. a marriage cere-
nonv at St. Joseph's Church, E. 14< 

St.. and St.; Clair Ave., will unite 

Catholic Slovene League 
Social 

A few months ago a group was or-
ganized t under the name of League ; 
Catholic' Slovenes. Its members are | 
comprised of the Slovene parishes of 
Cleveland. The purpose is to raise 
funds to care for two hundred Slovene 
refugees of Yugoslavia. Here is an 
opportunity to help the under-privi-
leged children. 

The grand drawing and social will 
be held on Sunday, Nov. 10th, at 3:00 
p. m. in the church hall. Refresh-
ments will be served. Everyone is in-
vited. 

S W w w 
FOOTBALL 

Evanston, 111., Nov. 2 — All Ohio 
State needed was a whiff of that Rose 
Bowl. 

In a tumultuous scoring duel, one 
of the most sensational in Western 
Conference history, the Buckeye's to-
day swept to victory over Northwest-
ern's favored Wlidcats, 39 to 27. 

An uproarious, dazzled crowd oi 
45.0C0 in Dyche Stadium saw Ohic 
grab a touchdown lead in less than 
three minutes. 

Then, in an afternoon of' brilliant, 
amazing offensive display, the touch-
downs rolled and rolled. It was 7-1 
for the first period. 13-13 at the half 
Ohio had swept in front, 25 to 20, as 
the last quarter opened. 

Los Angeles, Cal., Nov. 3 — This 
time the Los Angeles Dons put the 
n ost points on the scoreboard, too. 

With one of their customary fast fi-
nishes. the Dons put across 10 points 
.n the last eight minutes to hand the 
Jleveland Browns their second defeat, 
17 to 16. before 24,800 in the Coliseum 
lere today. Cleveland now leads the 
/estern division race of the All-Ame-
ica Conference by a single game over 
he 49ers whom they meet in San 
/rancisco next Sunday. 

The game started and finished sen-
.ationaly, with the Dons scoring on the 
irst play from scrimmage and mak-

ing the points tnal accounted for 
, ictory when the second ha..^ of the 
' lock showed only 18 seconds of the 

ourth period remaining. 
JOCKEY 

Buffalo. Nov. 3 — Cleveland's h i g h -
scoring Barons, who defeated the Buf-
Jalo Bisons in three previous games 
.his season,- were forced to settle for 
a 2-2 tie with the American Hockey 
League champions be fore 9,793 here 
tonight. 

Bobby Carse. left winger who rifled 
in two goals last night as Cleveland 
whipped the Bisons, 5-2, in Cleveland, 
'notched another 'tally here tonight in 
the first period. Jim (Bulldog) Drum-
mond. defenseman recalled from Min-
neapolis last week, accounted U>r the 
Baron's other goal in the second pe-
riod. 

Goalie Johnny Bower of Cleveland 
put on a spectacular performance here 
tonight, turning back 46 shots while 
his opponent, loquacious Connie Dion, 
had a comparatively soft night with 
18 saves. 

The cop noticed the man coming 
down the street in a barrel. "Lc*ok 
here fella,"' the officer said, "what's 
the idea of the barrel. Are you a 
poker player?" 

"No sir,' the man replied. "But I 
spent a couple of. hours with some 
guvs who are." 

• • • 

Professor: "Name two pronouns." 
Student: " W h o me?" 
Professor: "Correct." 

* * » 

He: "Limping? Do your shoe: 
; hurt?" 
1 She: "No, but my feet do." 

COMMUNION SUNDAY 
Sunday is Holy Name Sunday. WJ |; 

go to Communion as a group at the 1 

7:00. o'clock mass. Seniors and Jur.-i 
tors please note. . I 
INVITATION j 

We have received an invitation from . 
the Young Ladies Sodality to attend j 
their Bam Dance tonight. Come and i 
be dressed up in your work clothes— j 
bring along your friends. Admission 
is only 35c. 
PARISH BOWLING 
LEAGUE 

October 31, 1946 
With next week's schedule ending : 

the first round, the standings have j 
become clustered up. and the least slip 
of any team and they are immediately ; 
passed up. One of the outstanding I 
teams, which has been climbing fas', 
is the Oblak Furniture team. Only 
about a month ago they were fighting 
to stay out of the cellar and today , 
.hey are in fourth place, within 
jreathing- distance of the leaders. 

The Grdina's and the American 
Homes stayed in first and second place 
respectively. The Hollanders moved 
nto 3rd place by winning 3 points 
.'rem the Anzlovar's. The Cimperman;. , 
hopped from 3rd to 5th place by los-
ing all four points to the Brodnick ; 

3ros. The Oblak's climbed to fourth j 
place by dubbing the Clovers for 3 | 
joints. 

The Norwood, Appliance team took 3 
points from the Majer Shoes. 

Team scores: 
Jiuzems J 776 779 783 233C 
imerican Home 742 838 824 2404 

Clarence Roesch of the Publisher . 
*iad a high 575 including a 214 game, 
.hile Joe Marinko of the Orazems kep. 
jace with a 534 series. 
Clovers 686 700 759 .2145 
Oblak's 797,* 593 853 2213 

Tony Bazni k of the Oblate had a' 
86 series that included a sizzling 221 
;ame. Herman Meglich's 496 stood 
ur for Milkmen. 

lnzlcvar's 780 818 827 242 
iol'hnders 839 776 929 2544 

Outside of W. Plavan with 488 aH 
other Hollanders went over the 50) 
.narlc. Ray Suhadolnik of the Anzlo-
,'ars had 530. 
Srodnfcv Bros 757 828 837 242i 
Cimpermans 751 725 716 2195 

L. Godec with 510 and Smrekar with 
i02 starred for the Brodniks. H. Syz-
man'ski cf the Cimpermans had a 497. 
Gornik Hhbs 829 778 822 242i( 
Grdina and Sons ... 841 832 768 2441 

E. Vidmar 555, R. Bancel 50-6 and J. 
Vidmar 559 stood out for Grdinas. C. 
Kukucka's 459 was best for Gorpiks. 
Major Shoes i 737 740 811 2243 
Norwood Appliance 827 919 768 2514 

At. Intihars 541 was best for the 
Norwoods. E. Pavelich's 4.78 was best 
for the Shcemen, 

I Standings': W. L. P|ts. 
i A. Grdina and Son 20 7 2a 
I i oner. Heme Publ. Co 19 8 27 

K-ollander's Agency 16 11 22 
I Oblak Furniture 16 11 2 1 
| Cimperman Grocery 14 1,3 20 

Grazem's Conf 14 13 18 
Anzlovar's 13 14 11 

I Norwood Appliance 12 15 lo 
• Brodnick Bios. Furn 12 15 16 
I Glover Dairy 10 17 13 

Gornik's Habs .'.... 10 17 13 
| Majer Shoes 8 19 11 

Schedule for November 14, 1946 
I and 2—Brodnick's Bros. Furn. vs 

Kciandar Agency. 
3 and 4—Orazem's Conf. vs. Anzlo-

vars. 
5 and 6—Gornik's Hab. vs. Am 

Home Publ. Co. 
7 and 8—Majer's-Shoes vs. A. Grdi-

na and S»n;.\ 
9 and 1—Oblak Furn. vs. Cimper-

man's. 
II and 12—Norwood Appliance vs 

Clover Dairy. 
ST. VITUS GIUDDEKS 
SHINE AGAIN 

! Before a group of 300 people, our 
| boys beat St. Gregory, 13 to 6. Plenty 

of Ma's and Pa's were there to cheer 
j on their lads to victory. Their spirit 
j was just marvelous. 
I Tony Brodnick made the two touch-
| downs, while Ron Ambacker scored 
i the extra point for our team. Little 
j Ostrachda should be complimented for 

his fine interception of two long pau-
ses. 

Regardless of his minor injury John-
ny Borso refused to be taken out of 

j the game. "It doesn't hurt," he sai l 
I Tcitghy Tusek played the whole 

game against boys much bigger thar 
himself. The kid has some spunk 
yes sir! 

Ausec was restless on the sidelines 
along with Kozar. until they, were giv-
en a chance to shine by our coach«: 
Johnny Celesnik, and Ray Og'rinc. 

No sir. no one could get past ou 
boys, Radel, Mulec or Slapnik, withou 
feeling he was hurt. 

In the crowd of spectators, we sa\ 
the Mothers and Dads of Tusek, Tom-
sick. Ambacker, Borso and Ausec. Each 
and every rooter did his part to spur 

* on St. Vitus. 
It seems as though our boys de-

serve a week of rest, sa there was 
no game scheduled for this week. 

Sodality New» 
Here is a reminder for everyone to 

attend the Barn Dance sponsored by 
the Sodality. It will take place this 
evening in the School Hall and will 
begin at 8 o'clock. There will be danc-
ing; to the music of Matt Mlinar—and 
refreshments, too . . . 

Where do you'get the ticket? There 
is no fuss or bother, you just pay as 
you enter. And only 35c at that! It's 
an ivestment that will pay' a dividend 
of fun. 
CATHOLIC BOOK WEEK 

Tfta week of November 10th to No-
vember 16th, is set aside as Catholic 
Book Week. 

The public is cordially invited to 
attend the Fall Meeting of the Ohio 
Chapter of the American Asscoiation 
of Teachers of Slavonic and East Eu- _ _ 
l-opean Languages (AATSEEL), to be prances Suhadolnik,' daughter o! 
held in Cleveland, Saturday, November M l . a n d M r s prank Suhadolnik oi 
9th, at 2:Oo p. m. E 140 St.. and Robert Weisbarth of 

PLACE: Flora Stone Mather Hall, L a k e shore Blvd. 
Faculty Room No. 201, Western Re- M r a n c l M r s g John Simoncic of 3754 

rve Campus. 1 E 77 St., announce the marriage oi 
SFEAKERS: Dr. Emil de Sauze, Di- ! their daughter, Theresa, to Mr. Stan-

• nctor cf Foreign Language Teaching, j l e y C ci a b u c ki of 1612 Ivy Ave. The 
Western Reserve Universtiy. Also j , r ; a r r « a ? e will take place this coming 
F.-cf. A. D. Coleman of Columbia Uni- j satUiday, Nov. 9. in St. Lawrence 
varsity. 

TOPIC: "Modern Language Teach 
ing Marches on in Zigzag." 

There will be an informal luncheon 
at the Commodore Hotel, nearby, at 
12:40. Luncheon charge is- 65c to 85c 
p 21- person. 

•0-

BIRTHS 

Ameriška Hi Domovina 
^ AMERICAN HOME 

C O N D E N S E D NEWS FROM OUR HOME FRONT 

^ v e l a n d T o h i o 

Mr. and ; Mrs. Harry Novince of 784 
Alhambra Rd.. received a visit from 

: the stork and are now the happy par-
cnts of a babv girl, their first child. 

; The young mother is the daughter of 
| Mr. and Mrs. Frank Grill of Hale 
! Ave., who are grandparents for the 
j first time, as are also Mr. and Mrs. 
! L oe Novince of Alhambra Rd. Con-
j f.ratulations! 

Mr. and Mrs. Adolph Petrich of 

1 ChuiCh. at the 10:00 o'clock mass. 
Relatives and friends are invited to 
attend. 

Ely. Minn. — On October 26t,h, Rec. 
Mihel'cic of St. Anthony's Church per-
formed the marriage ceremony unit-
ing Joseph Tracy of Long Island, N. 
and Miss Rose Golob, daughter of Mr. 
and Mrs. Frank Golob, of. 'E. Harvey 
St.. Ely. Minn. The" young' couple will 
reside on Long Island. 

Dr. and Mrs. Anthony Skur of Cle-
veland, announce the 'coming marriage 
cf their eldest daughter, Theresa An-
toinette. to Mr. Lawrence Cooper, son 
of Mr. and Mrs. F. Cooper of 2566 
St. Tichon St. The marriage will take 
place this coming Saturday, Nov. 9, 
in St Paul's Church on E. 200th St. 
and Chardon Rd. at the 10:00 a. m. 
Mass. 

Mr. and Mrs. John P i « of 6812 

JThe office of OPA an-
i t a '1 C es t h a t -spare" 

^tie £ 9 a n d 1 0 f o r c a n " 
to v, suSar are extended 
b«nNov. 30th, instead of 
ej^S good only until the 
Ulaa October. The reg-
\vil] sUgar stamp No. 51 
»ou™ g o o d f o r f i v e 
thi drs until the end, of 

s year. 
u • e • ana 

Alice Walsh of 
th c n cy. Mass, became 
(},.„ m°ther of four chil-
tjjj Within one year, 
lir« a d twins twice. The 
sec V;ere boys and the 

a boy and a girl. 

thos?- u - P ° s t a l a u " 
^ ' • " e ^ ill Washington 
in !°Unced a reduction 

P l i c e of air mail 
>nai, l n * Nov. 1st. Air 
Coim. t o a11 European 
C h 63 i s 1 5 c e n t s f o r 
»ne f ounce, Canada, 
filar ° U n c e ' 5 cents, other 
Nev,.es a s f ° r instance 
cem . Zealand it is 25 

' U n l t e d States has 
5"r.„ reduced from 8 to 

euts. 
•j,, » • r»csJi 

Dor d o r e Andrica. re-
i o r l h e Cleveland 

t0"", - was given 48 lirs. 
nat \;ave Romania, his 
that 0 l a n d Andrica said 
tin,1 the 

Soviets would 
beCa aHow him to stay 
^oni*. h e c a n s P e a k 

tc ti1 1 l a n and can talk 
itit,"e »sople without an 

Teeter. 
h has released from 
l a w , 0 e control radios, 
"•ISPM kitclien utensils, 

e a oil. this past week. 
TV * • 

ot Steiia George, 33, 
from V? Y o r k l . jumped, 

h e 5th floor to the 
?}a CV Wth her l l -day-
V h ! W in her arms. 
hur'bat;,fcl instantly. Her 
Ht who was asleep 

Friday, November 8, 1946 
every person in U. S. in- paid cash for a turkey 
eluding . the children, which was never deliver-
with 57 million boxes of ed. Last week, a man 
oranges and, over 64 mil- came to her door and at-
lion boxes of grapefruit, tempted to take an or~ 

-ades w 99nd nnnounce the birth Edna Ave. announce, the,f ining mar-cy4S ,W. 22nd S.., announce tnc rnru ^ ^ ^ ^ ^ d a u g h t e r > M a r y T h e f e ; : a , 
to Mr. Joseph Otcnichar. son of Mi', 
and Mrs. Jack Zrnec of Biwabik, 
Minn. The wadding will 'take place 
this Saturday, Nov. 9th, at the 10:00 
o'clock Mass in St. Vitus Church. 
Friends and relatives are invited to 
attend. 

o — 

cf a baby boy, their first child, Sun-
ciay afterncon, in Evangelical Dea-
t.cness Hospital in Brooklyn. The mo-
ther is the former Mary Oblak, daugh-
ter of Mr. and Mrs. Oblak Of the 
; ame address, who are grandparents 
icr the fifth time, and Mrs. Petrich of 
Jefferson, O., who is grandmother for 

» • • SB> 
Visiting her mother 

last week was Sophie 
Klancar Burch, with her 
husband, both of New 
Orleans. Friends were 
given the opportunity to 
see them last Sunday at 
the home of her mother 
at 338 E. 162 St. » * > 

During the new lio.uor 
period, beginning Nov. 4, 
a bonus of an extra bot-
tle has baen granted. 
Thij paiiod ends Nov. 
16th. 

• • e rms 
A. Grdina and, Sons are 

the first to come out 
with the new calendars 
for the year 1947. There 
are three kinds: large for, 
halls and stores, smaller 
for homes with each 
month showing a Slove-
nian scene, and a ,-mailer 
kind, espcially made for 
the Catholic home, with 
holy days and fast days 
marked. 

» • • ton* 
Spending some time in 

Cleveland lasi week was 
Anten Mrak. electrical 
engineer, who came to 
attend the convention of 
electrical engineers. Dur-
ing his stay here he re-
sided at the home of the 
Stancnik family of Bon-
na Ave. 

der for a Thanksgiving 
turkey. She recognized 
him as the same man 
who came to her d.oo 
four years ago. Sending 
him to her neighbors, sha 
called police, who cam • 
and took him into cus-
tody. Police said he ad-
mitted having obtained, 
similar deposits tyom 13 
other housewives recent-
ly. 

• • • mm 

the third time. 

Ely, Minn. — News was received 
here that the family of Mr. and Mrs. 
Albert Grahek of Long Beach, Calif., 
has been blessjd with a baby boy, their 
first child. Albert is the son of Mi'. 

"Yes," Sarah," said the old bachelor, 
"now that you're going to marry me, 
things are going to be different. Do 
you know. I've been cooking my own 
breakfast for nineteen years?" 

"Poor, poor man," exclaimed Sarah, 
and Mrs. Jos' Grahek of 844 E. Sheri- j "you must have been awfully hungry • hurt?" 
dan St., Ely, Minn. before you finally got it done." 

S C H O O I T D A Y S By DWIG 

. i 

Frederick A. Orehek 
left for Chicago this 
Monday to resume his 
pre-war work as report-
er for the Chicago Her-
ald ..American. G o o d 
luck! 

• • • o»» 
Representative Clarence 

Cannon of the 9th dis-
t trict of Jefferson City, 

u time, said that ! Mo., is certainly satisfied 
sle6t) ^.been unable to with his campaign ex-
frcttt s i n c e her return penses in the primaries, 

hospital. as he spent only six 
Ther* * * cents. That was for two 

!:ut>Bb w i l 1 be a good postage stamps at 3 cents 
J'troji, of oranges and each. 
i?1'- Su; , 0 r s ale this win- • • • « « -
^ere ; t l s ticians say that In 1941.* Mrs. Jos. Fi-

be a box for folt of 1237 E. 60th St. ' 

The National Safety 
Council reports that dui'-
ing the first nine month; 
24i,000 persons met vio- j 
lent death in U. S. most-
ly auto accidents. Thi; 
is 30% higher than last 
year. 

• • • mm 
The AFL City Transi . 

Employees Union has pre-
sented a demand for a 
pay increase from 25 tJ 
39%. Thomas Meaney, 
union president, set a 
deadline of Nov. 10 fo.' 
the city to meet the de-
mands. 

• • • temi 
Americans might do 

well to follow the ad-
vice of the sheriff at 
Sussex County, Brighton, 
England. He advised peo-
ple who are nurturing 
their own holiday fowl, to 
kill them immediately 
and place them in freez-
ers until the holidays, be-
cause there will be more 
stealing of fowl thi.: 
year than ever before. 

• • • MW 
The Slovenian Singing 

Chorus of Euclid will 
present a concert Sun-
day, Nov.. 10, at the Slo-
venian Society Home on 
Recher Ave., under the 
dircetion of Mirs. Mary 
Gerl. who has chosen 
some beautiful songs for 
this first concert. The 
concert begins at 4 p. 
m. Vadnal's orchestra 
will play for the dance 
in the evening, the ad-
mission is 65 cents. 

• • • ••• 

ST. VITUS THEATRE GUILD 
A special mesting of the Guild will 

be held at the school hall Wednesday 
i evening, Nov. 13th, at 8:00 p. m.. All 
I members and persons interested are 
I asked to attend. 
; JUNIOR HOLY NAME JOURNAL 
| father Vic Tome has just recently 
j been appointed moderator of the St. 
j Vitus Junior Holy Name Society. Fa-
, ther Vic succeeds Father Baraga, who 
| piloted this society for the past two 
I years. 
I VITUS VICTORY 
j VARIETY REVIEW 

l h e Junior Holy Name will present 
j their "Victory Varieties" on Jan. 5th, 
! 12th and 19th—The change is the 
' name. Everyone knows Of the "Vari-
! ety Reviews" of the past, well now, 
1 the show will, carry a new moniker . . 

Remember it! "VITUS VICTORY 
, VARIETIES REVIEW." 

Mrs. Katherine Wiegand will be at 
i the keyboard, while Pat and Jackie 

Frazier lend their dance talents to 
the fellows in the show. 

The Show has been in rehearsal for 
the past three weeks, and plans for 
it have been completely patterned. 

J. H. N. JOURNAL 
| The VICTORY VARIETY" show, 
j this year, will be a benefit show . . 

The benefit is the St. Vitus Athletic 
I Fund, which, has just recently been 
j f oi med to provide athletic equipment 
j for the St. Vitus school children. A 
i truly fine endowment from the fel-j 

lows cf the Junior Holy Name. 
LET'S ALL SUPPORT IT! . \ i 

BOOSTERS 
Special ."Booster transfers" have 

been printed, in red, white, and blue 
announcing the "VITUS VICTORY 
VARIETY REVIEW." 

These "booster ssals" will be given all 
'oyal supporters of the Št Vitus Junior 
Holy Name Spciety, a fid within a few 
«eeks. you'll bJ able to see these 
BOOSTERS, .throughout the city. 

"Wherever you see the booster seal, 
you /fee a booster. 

DEATHNOTICES 
Ferluga, Olga — Sister of Valerie 

Scinkovec, Eleanor Trubisky. Resi-
dence at 1490 E. 173 St. 

Garbas. Fred — Husband of Helen 
rue Gevaraa), father of Helen, Rich-

ard, son of Anton and. Gertrude, bro-
ther cf Dr. Anthcriv, dentist, Gertrude, 
.iarldenoe at 5612 tin wood Ave. 

Peiko. Louis '— Husband of Jose-
phine, father cf Louise, step-fattier of 
John. Louis Okicki (Euclid), Joseph 
.Cleveland). Residence at Doty Rd., 
Madison, Ohio. 

Rezek, Joseph — Husband of Mary 
(nee Sraj). father cf Frank, father-in-
"aw cf Virginia, grandfather of Rich-
ar-d. Residence at 1434 E. 61 St. 

Slcgar. John — Father of Mrs. Jen-
nie Demshai-, Mary Giowacki, Fran-
ces Peters, Anne Marlncek, Rose Hard-
nan. Margaret. F.ank, John, cousin of 
Andrew Slogar, brother of Carl. Re-
sidence at 1023 E. 63 St. 

Spruk. Mary Ann — First born child 
of Frank and Pauline ' (nee Smole) of 
3205 Carl Ave. o 

"Well, Harry, what are you doing 
these days?" asked the long-absent 
friend,. 

"Advertising," Harry replied with a 
wry smile. "Still engaged in perpu-
lual motion." 

"Perpetual motion?" 
"Yes, I make my money writing ad-

vertisements for women's wear stores, 
and then my wife and daughters read 
the advertisements and I have to give 
them the money SD they can buy the 
things I advertise." 

Tri-Colored Charmer 

YO U ' L L receive compliments on 
this three-color rayon charmer| 

i wherever you go! The black skirt 
| makes you look slim and neat— 

while the two tone bodice lights up 
; your face in a flattering manner.; 

The rayon fabric will make a hit, 
with you, too, for it bears a crown-1 

I tested label telling you what you, 
i can expect from your pretty outht, 
I in serviceability and wear. If you] 

would like to know more about com-i 
bining and choosing colors in your, 
clothes, send for the new free leaf-
let, "Color in Your Wardrobe. I'or: 

j your free copy send a stamped, self-
! addressed snvelope to the Women's 
', Department oi thir vtewspaper. 4 



Dear Son: 
Your Pa has a new job, the first j 

in 48 years. We are a little better 
off now, $17.96 every Thursday. So 
we up and thought we'd do a little 
fixin up. We sent to Rosemont and 
Siasbuck for one of them there bath-
rocms you hear so much about and it 
t< ok a plumber to put it in shape. 
On one side of the room is a great 
bi;> long thing, something like the' pigs 
drink out of, only you get in it and 
wash all over. Over on the other side 
is a little white thing called a sink, 
this for light washing, like face and 

JOS. H, PERPAR 
invites you to try his 

SUPER SERVICE 
at 6619 St. Clair Ave. 
MOBILGAS — MOBILOIL 

MOBILUBRICATION ^ 

Slovenian Library 1 

will stage a 

C o n c e r t 
SUNDAY, NOV. 10 

at 4:00 P. M. 

SLOVENIAN 
AUDITORIUM 

6417 ST. CLAIR AVE. 

The program will consist of 
rus singing; solo, duet and qu®1' 
tet singing; violin solo playing, 
dancing and acrobatics. 

At 8 o'clock in the evening there 
will be dancing in the auditorlunjj 
Fete Srnick and his orchestra Wi" 
play for the dance. ^ 

ZAVASKY & SONS 
HARDWARE 

GENERAL HARDWARE AND 
HOUSE FURNISHINGS 

Glass. Paints, China and 
Enamel Ware 

6011 St. Clair Ave. 
Phone EN 5141 

LOUIS SRPAN 
TAILOR 

17822 Mar cell a Road 
KE 4311 

Charles & Olga Siapnik 
FLOWER SHOP 

FLOWERS FOR ALL OCCASIONS 

6026 St. Clair Ave. EX 2134 

S T . (LAIR AUTO 
PARTS 

COMPLETE MACHINE SHOP 
SERVICE 

Replacement parts for all makes of 
cars 

6009 St. Clair Ave. 
EXpress 4450 

J. SPEH 

: —TT Zf 

tfou, Mud t Jfave 

Vitamins A and D 
You must have Vitamin A 

as an aid in protection against 
i n f e c t i o n s which are more 
likely to occur in the nose, 
throat, eyes, ears and sinuses, 
when there is a deficiency of 
this vitamin. 

You need Vitamin D to help 
the body make proper use of 
the calcium and phosphorus in 
your diet. 

If you are not g e t t i n g 
enough of these two important 
vitamins, take a O N E - A - D A Y 
brand Vitamin A and D Tab-
let every day and insure your 
nomial requirements. 

O H E Y D A Y 

A gilded cage which, until lately, 
hung in a certain Chicago surgeon's 
office lis gone. And thereby hangs a 
tale. 

An energetic young man called re-
cently to undergo a slight operation. 
It had always been the doctor's prac-
tice to rfemove his canary from the 
office when he administered ether. 
But this time he forgot. 

Just as the operation was over, the 
nurse assisting the doctor glanced to-
ward the cage, and there lay the little 
bird dead upon the floor. The nurse 
was greatly upset. 

"Oh, look, doctor," she cried, "the 
bird is dead.'' 

Coming to, this was the first thing 
the young man heard. 

"Like h . . I am!" he gasped, leap-
ing from the table and making for 
the door. 

It took a bit of doing to bring him 
back and get Mm pacified. 

jiJctiiiiEiiiKatiiiiitititsĉ fiiiiijiiiiicsiiiiaitiiiiicaifiiiiiiiiiiESttfiiiiiiiiicaifiiiiiziiiicafiitiitiiiiicatiiEittitî icziiiitiiiiiiicaiiiitititiiicjiSfiiiiEfitii.̂ -

.Unless you earth people get busy, 
'some of us are going to stay here till 
the end of the. world You know, 
we can't help ourselves. All of us are 
like little babies who need help for 
everything. You can help get us out 
3f Purgatory and into Heaven and 
maybe someday you'll be in the same 
fix. Just think how much you'll ap-
preciate a helping hand then. It, won't 
hurt you to say a little prayer for us 
once in a while. Maybe on the way 
to school or when you're changing 
-•lasses. It won't cost you anything and 
.t'll help us an awful lot. Thanks. 
With Love. 

Your brother, Johnny. 
DON BOSCO NEWS 

At cur last meeting it was proposed 
to set aside $100 into a trust fund 
.'or the purpose of equiping a football 
.earn next season. A dance will be 
neld next April lor the same cause. 

It was also agreed upon that a 
^ater system would bo propos?d to 
:ne Church Councilman for the part-
ible. To date the D. C. Club has 
;pent $4o for repairs in the portable 
is well as a lot of hard work. If we 
ire to continue to put in improvc-
nents, we need the backing of the pa-
ishioners. so if you haven't bought 

/our share cf itckets for the Grand 
Da-awing, do so today Show the Don 
'csco Club you are behind them. 
jOCAL CHATTER 

The St. Mary's, football team will 
ravel to Woodland Hills Park this 
junday to take qii the mighty St. 
jawrence in a return game. St. Law-
ence won the last game 12 to 7. 
»ractice for St. Mary's football team 
/ill be held today (Friday) at 4:30 
,t the schocl field.. The following 
s the lineup for Sunday's game: 

V Fcrtuna, LE; E. Grosel. LT; J. 
fidmar, LG; R. Verhctz. C ; M. Do-
enc. RG; A. Šmaltz, RT; W. Mc-
3ween.ey. RE; . A. More, QB; A. Er-
javec, RH; R. Rakar. LH; and H. 
31'osel. FB. 

Kickoff time 1:30. So come on out 
and give a few cheers for the boys. 
Will any other teams wishing to play 
St. Mary's please call PO 8934 . . . 
The game last Sunday with St. Vitus 
was postponed due to unforseen cir-
cumstances. Only 1 month till Don 
Bosco's Big doing. Have 'you bought 
your tickets? 

The Ping Pong Tournament will 
take place as announced on Nov. 11 
to 15 in the school hall. 

John Vidmar, Matt Dolenc and Ed 
Grosel limping around Collinwood 
these last few weeks because of leg 
injuries suffered in. the St. Lawrence 
game. 

Rumor has it that Rev. V. Tome 
is selling his projector to the St. 
Mary's Athletic Club. 

The Canteen will be opened as usu-
al this Friday evening. So why not 
drop in for a while. Admission is 
only 25 cents. 

The Don Eosco Club would like to 
thank Mrs. J. Tomazic of Grovewood 
Ave. for her donation of $5. 
AT THE ALLEYS 

The Don Boscc's lost 2 games to the 
Asseg Grocers last'Sunday. The first 
game ended, in a tie. but was lost by 
Don Bosco in a playoff. F. Ferra was 
high for Asseg with 153, 197 and 219-
560. while E. Grosisl hit 169, 160. 192-
521 for the losers. 

Cigars were prominent at the alleys 
Sunday with the younger set as well 
as the older men. I wonder what 
the occasion was? 

All teams brought their own cheer-
ing teams cxcept the Don Bosco's who 
don't need one. 'This team is com-
prised of young men ranging from 17 
to 21. youngest being Capt. E. Gro-

If-i^iJI sel. Another young Captian is J. Ro-
' f š ^ - j tar of Dave Shoes. K. G. G. 

DANCE AT THE SODALITY 
—Indian Pow-Waw! 
—November 16th, Saturday nite 
—Slov. Hall. Waterloo 

— Music by Johnny Vadnall 
—Admission $.65. Tax included 

A LETTER FROM PURGATORY 
Dear Mary: 

November is here again, the month 
of the poor souls in Purgatory. All 
Soul's Day has come and gone and 
many of tiiose who had leng been here 
are gene to Heaven. The Blessed, Vir-
gin was here all day comforting u: 
and the angels were kept busy bring-
ing us the indulgences that the peo-
ple of eaith had offered up for us. 
Mary took many to Heaven with hei 
at the end of the day. But moire 
souls are always coming in. We art 
never empty here. There are other 
boys like mo who died in war. So 
often they are almost completely for-
gotten. 

I suppose you wonder what it's like 
here. Mary. It's a happy land. Oi 
eouise. it isn't like Heaven, but v/c 
are happy. We are the wounded vic-
tors who must recover before they 
can meet the Captain. But fcr us 
the fight is won. It's not painful the 
way you usually think of pain. You 
have surely experienced the pain of 
absence. When someone you love very 
much is far away, you feel saddei 
than usually. That's what Purgator> 
is like, only billions of times worse 
For here we are without God. That 
doesn't sound too painful to you, doer 
it? But on earth, you can't possiblj 
know what you're missing by not lov-
ing God and wanting to be with Him 
In fact, it sometimes appears mort 
convenient if God is not in your life 
But here we realize what He is. Wc 
know what we are missinč by not being, 
with Him. That is the pain of Pur-
gatory, a pain of absence. 

NORWOOD THEATRE 
6210 St. Clair Ave. 

SATURDAY 
Matinee and Evening Cont. 

ALAN LADD, VERONICA LAKE 

The Glass Key 
Also FRANCES LA.NGFORD in 
THE BAMBOO BLONDE 

Chapter 2 
"SON OF THE GUARDSMAN" 

MAT, ONLY 

"Just why do you want a married 
man to work for you, rather than a 
bachelor?" asked the curious chap. 

"Well , ' sighed the boss, "the married 
men don't get so upset if I yell at 
them.". 

Civilian to dejected sailor siumped on 
pavk bench. "Anything wrong, son?" 

I'm listless." 
"Lost your pep?" 
"No. my list of phone numbers for 

this town." 

w m s ^ 
S A V E U S E D F A T 

Y O U W A N T 

M O R E S C \ D 

Visitor (at airport): "Hello, soldier, 
did you ever have trouble with that 
parachute?" 

Paratrooper: "Yes, once when I 
jumped I came down in a place mark-
ed, 'Keep Off the Grass.'" 

"Tell me, William," said the teach-
er, "hew can you tell the approach 
of winter?" 

"Easy, teacher," replied William. 
"It begins ' to get later sooner." 

Next to the assistance you can give your dear ones across, 
delight them with a photograph of yourself and famliy' 

FOR APPOINTMENT CALL— 

B E R 0 S S T U D I O 
6116 St. Clair Ave. Tel. EN. 0670 

MEMBER 
•S38Š& 

SUNDAY-MONDAY 
2 SMASH HITS 

GARY COOPER-JEAN ARTHUR 
in ' 

The Plainsman 
Cast of Thousands 

also 
DCROTIIY LAMO'UR-RAY MILLAND 

in 

The Jungle Princess 

PRIJATEL RADIO 
and APPLIANCE SERVICE 

RADIOS — WASHERS — SWEEPERS, etc. 
We are as close as your nearest phone 

EX 2680 1142 E. 66 St. E X 3985 
Daily: 4 - 10 P. M.—Saturdays: 10 A. M. - 6 P. M. 

Closed Wednesdays 
WE FULLY GUARANTEE 

TUES.-WED.-THCRS. 

. . . through your Payroll Savings Plan or 
other official Bond outlets. You get the 
same high return on .them too—$25 for 
every $18.75 you invest! 

In fact, U. S. Savings Bonds are the 
same as War Bonds in everything but name! 

So put all your extra dollars into U. S. 
Savings Bonds. You'll be mighty glad you 
d id . . . on the day they help you buy your 
new home! 

CHANCES ARE you've partly paid for 
this postwar home already in the 

many War Bonds you'v; bought. 
And, if you keep on buying Bonds, it 

won't be long before the key to the front 
door is actually yours. 

For, if you're like most people, you've 
probably found you can save wore money, 
more easily through your regular Payroll 
Savings Plan than by any other means 
you've ever used. 

S o . . . wouldn't it be wise to build upon 
the fine Investment you already have in 
your War Bonds...with a continued invest-
ment in U. S. Savings Bonds? 

You can buy your U.S. Savings Bonds j ust 
as easiiv as vou bought your War Bonds 

PRICES ARE HIGH 
SAVE MONEY 

Have Your Radio - Washer - Refrigerator - Sweeper 

Repaired By Experts Who Know How To Do The 

Job—We Give You Good Work At Reasonable 

Prices—City-Wide Delivery—No Charge 

MALZ ELECTRIC 
6902 St. Clair Ave. EN 4808 

FOR WEDDINGS AND 
ALL FORMAL OCCASIONS 

® FULL DRESS 
© TUXEDOS 
% CUTAWAYS 

( • T t o r n i f e 
S T C L A I R A V B 

DRESS SUIT RENTAL 
(JEnderxon 2X95 

Seo the Motion*! G.-oatest 
Aviation Esipor.itien 

See Jet rianss in Qpc:atii:> 
Ŝ e and Wotk Through 
Plcno* of Tomorrow 

too the Wsr'd IniiJo Out 
Sec tli? Mo Jet of Sipini Logortn-

Atomic Comb Totting Grour.d 
Seo the Truculent Torfic— 

World Record Non Stop Tiono 
.Son ond Wc!i Thr»uS'. 
o Superfortress 

Sc* ;ho "Picntom"—f- :t 
T;irLo-;et Novy Fr'«!ilcr 

See the rt'tt "Strelocruisor" 
S<!8 Erotic Prc;.'-JC<i of rl-.o 

World—Flown-in Roily 
Sao ti Hi'ntJtM Other Colorful, 

Thrilling end Educotior.al 
Exhibits end Dr.vicc* 

miv mUhre i« « T VAK« 
J SAW 253 

'.J —— Tickoll Cn Sol. At 
TAYLOR'S—MAT!'.ALL'S 

UNIOM BANK OF COMMERCE 
\ Tick« OKI.-« ICht»c> Lobby) 

B u y all t h e 8 o n d s you can. . . 
k e e p all -Hie B o n d s y o u b u y ! 

SNOODLES By Cy Hungerford 

mi'X f 
vweRe^A, 
GIT W / 

.OSSiFeftSj 
V ttAT J 

IT M E A N S ' 

COLIC ON 
CANTCHA I 
s e e i'm > 

A SpeSHUL-
( v i e s s e w s e R - L 

AN' i n peuveaiN' 

/MEB0V 

' P l Č H T \ 

Plim at Got.! Aialtn »1.00— 
Sru<fantt iundn* 1 Bl OSc— 
Childici* lunjor 121 lit 
bp.n 10:30 AM t. 10:30 PM 

Ampl. 
RteTtHA L 
\l KNOW 

W H A T 
CO.D- IS 

AMERICAN VETERANS OF WORLD WAR II ^ - p . « — — NOVEMBER 15, 1946 t i c k e t s 

amvft^ Pn«t G I TOF/ DANCE — 
X \ 1 t 1 V I l l A D J T U M U f J V J • A m M V / u V ^ J L J V A D N A L - S O R C H E S T R A A d m i s s i o n 7 5 c 6 0 1 9 sfgf f t l r a * j 

_ _ " . 

8 A M E R I Š K A D O M O V I N A , N O V E M B E R 8 , 194,6 . 

hands, but over in the other corner 
| we really got something. There you 
put one foot in, wash it clean, pull 
a chain and get fresh water for the 
other foot. Two lids come with the 
darn thing and we aint had any use 
for them in the bathroom, so I'm 
using one for a bread board and the 
other we framed grandmothers pic-
ture in. 

They were awful nice people to deal 
with and they sent us a roll of writ-
ing paper with it. 

, Take care of yourself son. 
Your Maw. 

I . f e i ^ * 


